aircen MDY/

K LI M ATY Z AC J A

KLIMATYZATORY TYPU SPLIT

Podrecznik uzytkownika
| instrukcja montazu
seria Oasis Plus MDV

ISTOTNA UWAGA: IL‘_‘JI

Przed rozpoczeciem montazu lub obstugi
nowego klimatyzatora, doktadnie zapoznaj

sie z niniejszg instrukcjg. Zachowaj instruk-
cje do wykorzystania w przysztosci.

Sprawdz obstugiwane modele, specyfikacje
techniczne, informacje o F-GAZ-ach i produ-
cencie, dostepne na ,karcie produktu’,
dostepnej w  opakowaniu  jednostki
zewnetrznej (tylko produkty na rynek euro-
pejski).
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Jednostka wewnetrzna OP-09HRFN8-QRE3 OP-12HRFN8-QRE3
Jednostka zewnetrzna MOX330-09HFN8-OQRE3 | MOX330-12HFNE-QRE3
Zasilanie jednostka zewnetrzna (V/faza/Hz) 220-240/1/50 220-240/1/50
Poziom mocy akustycznej (jed. wew/jed. zew) | dB(A) 59/60 59/60
Czynnik chiodniczy R32 R32

GWP 675 675
Fabryczne napeinienie czynnikiem chlodniczym 900 900
Ekwiwalent CO, t 0,61 0,61

SEER W/W 9,3 9,2

Klasa efektywnosci energetyczne]j (chlodzenie/grzanie) A/ A+ A+ A+++
Roczne zuzycie energii (chiodzenie)[1] kWh/rok 08 133
Wydajnosc projektowa (chlodzenie/grzanie) kw 2,6/2,2 3,5/2,2

SCOP W/W 53 5,3

Roczne zuzycie energii (grzanie)[2] kWh/rok 620 620
Dek-larowana w?'dajn-oscwwarunkach W 1949 1040
projektowych (sredni sezon grzewczy)

Rezerwowa wydajnosc grzewcza ($redni sezon - 0,251 0.251
grzewczy)

[1] [2] Zuzycie energii ,XYZ" kWh rocznie, na podstawie standardowych wynikdw badan. Rzeczywiste zuzycie
energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia i jego lokalizacji.

Zawiera fluorowane gazy cieplaraniane.

Whyciek czynnika chlodniczego przyczynia sie do zmiany klimatu. Czynnik chlodniczy o nizszym potencjale
globalnego ocieplenia (GWP) przyczynitby sie mniej do globalnego ocieplenia niz czynnik chlodniczy o GWP

rownym 675. Oznacza to, ze jesli 1 kg tego czynnika chlodzacego wycieklby do atmosfery, wplyw na globalne

ocieplenie bytby 675 razy wiekszy niz 1 kg CO, w ciggu 100 lat. Nigdy nie probuj samemu ingerowac w obwaod

czynnika chlodniczego ani nie prabuj samodzielnie rozmontowywac produktu i zawsze pytaj o to specjaliste.
Urzadzenia zawierajg fluorowane gazy cieplarniane.

Importer: Aircon 5p. z 0. o., ul. Okélna 45, 05-270 Marki; Polska
Producent: Aircon Sp. z 0. 0., ul. Okdlna 45, 05-270 Marki; Polska
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do obstugi i montazu zapoznaj sie ze srodkami bezpieczenstwa.
Nieprawidtowy montaz bedacy nastepstwem niezastosowania sie do instrukcji moze spo-
wodowaé powazne uszkodzenia lub obrazenia.

Wage potencjalnych uszkodzen i obrazen kwalifikuje sie jako OSTRZEZENIE lub UWAGE.

& OSTRZEZENIE & UWAGA

Symbol oznacza, ze zignorowanie Symbol oznacza, ze zignorowanie
instrukcji moze spowodowac smier¢ instrukcji moze spowodowac uszkodze-
lub powazne obrazenia. nie mienia lub powazne konsekwencje.

/\ OSTRZEZENIE

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o0 ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezytego doswiadczenia lub wiedzy mogg korzystac
Z urzgdzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace
bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg
bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

& OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

« W przypadku wystapienia nieprawidtowosci (np. zapach spalenizny), nalezy niezwtocznie wy-
tgczy¢ urzadzenie i wyciggng¢ wtyczke z gniazdka; skontaktowac sie z dystrybutorem w celu
uzyskania wskazowek, ktore pozwolg unikng¢ porazenia prgdem, pozaru lub odniesienia obrazen.

« Nie wolno wktadac palcow, pretow ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.

Moze to spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

+ Nie wolno uzywac¢ fatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wtoséw, farba
w sprayu). Moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

« Nie wolno obstugiwac klimatyzatora w poblizu miejsc, w ktérych moze ulatniac sie tatwopalny
gaz. Wycieki gazu wokot urzadzenia mogg by¢ przyczyng eksplozji.

« Nie wolno uzywac klimatyzatora w zawilgoconym pomieszczeniu (np. tazienka lub pralnia).

Moze to spowodowac porazenie prgdem i doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora.
« Nie wolno przebywac przez dtuzszy czas w bezposrednim strumieniu zimnego powietrza.

. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Jezeli w pomieszczeniu z klima-
tyzatorem znajdujg sie dzieci, powinny one by¢ caty czas pod nadzorem.

+ Jezeli w tym samym pomieszczeniu, oprocz klimatyzatora znajdujg sie rowniez palniki i inne
urzgdzenia grzewcze, nalezy regularnie wietrzy¢ pomieszczenie, aby unikng¢ niedoboru tlenu.

* W niektorych srodowiskach pracy, jak kuchnie, serwerownie itp., zaleca sie uzycie specjalnych
systemow klimatyzacyjnych.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI
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» Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy je wytgczyc¢ i odtgczy¢ przewdd
zasilajacy. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

« Nie my¢ klimatyzatora nadmierng iloscig wody.

. Nie czysci¢ klimatyzatora tatwopalnymi $rodkami czyszczgcymi. Srodki takie mogg spowo-
dowac wzniecenie ognia lub zdeforowa¢ obudowe.

/\ uwaca

« Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc je od zrodta zasilania.
« W czasie burzy nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.
« Nalezy sprawdzi¢ czy nic nie utrudnia odptywu skroplin z urzgdzenia.

« Nie wolno obstugiwaé klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie prgdem.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
« Nie wolno wspina¢ sie na jednostke zewnetrzng ani umieszczaé na niej przedmiotdw.

« Nie wolno uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas w warunkach wysokiej wilgotnosci, przy otwartych
drzwiach lub oknach.

& OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

« Nalezy uzywac wytgcznie okreslonych przewodow zasilajgcych. W przypadku uszkodze-
nia przewodu, jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu serwisowi.

« Przewadd zasilajgcy nalezy utrzymywac w czystosci. Usung¢ kurz i inne zanieczyszczenia z prze-
wodu lub wokét wtyczki. Brudne wtyczki mogg by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.

« Nie odigczac urzadzenia od zasilania ciggngc za przewdd zasilajgcy. Nalezy mocno uchwy-
ci¢ wtyczke i wyciggnac jg z gniazdka. Bezposrednie ciggniecie za przewdd moze dopro-
wadzi¢ do jego uszkodzenia lub spowodowac wzniecenie ognia lub porazenie prgdem.
Nie stosowac przedtuzaczy ani nie przedtuzac¢ przewodu zasilajgcego.

. Nie podtgczac innych urzgdzen do tego samego gniazdka co klimatyzator. Niedoktadne
potgczenia elektryczne, niewystarczajgca izolacja i za niskie napiecie mogg spowodowac
wzniecenie ognia.

« Aby unikng¢ porazenia pradem, urzgdzenie nalezy prawidtowo uziemi¢ podczas montazu.

« Instalacje elektryczng nalezy wykonac zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami oraz
instrukcjg montazu. Nalezy solidnie podigczy¢ przewody i zacisngc je w bezpieczny sposab,
unikajgc wywierania naciskow na zacisk. Nieprawidtowo wykonane potgczenia elektryczne
moga przegrzewac sie, skutkujgc pozarem i porazeniem prgdem. Wszystkie potgczenia nalezy
wykonac zgodnie ze schematami na panelach jednostki wewnetrznej i zewnetrzne;.

« Okablowanie nalezy prowadzi¢ w sposob umozliwiajgcy poprawne zamkniecie obudowy mo-
dutu sterujgcego. Niedoktadnie zamknieta obudowa modutu moze by¢ przyczyng koroz;ji
| nagrzewania miejsc tgczenia na listwach zaciskowych, wzniecenia ognia i porazenia prgdem.
« Jezeli zasilanie podtgczane jest do istniejgcej instalacji, nalezy wyposazyc¢ jg w roztgcznik
wszystkich biegunow, z minimalng przerwg miedzy stykami 3 mm, odpowiedni dla prgdow
uptywu rzedu 10mA, wytgcznik réznicowo-prgdowy (RCD) dla maksymalnego prgdu 30mA.

<Strona 4»



ZWROC UWAGE NA SPECYFIKACJE ZABEZPIECZENIA

Ptytka elektroniczna klimatyzatora wyposazona jest w bezpiecznik stanowigcy zabezpieczenie
przecigzeniowe. Specyfikacje bezpiecznika dostepne sg na ptytce:

T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC,
T30A/250VAC itd.

UWAGA: Dla urzgdzen na czynnik R32 lub R290, dopuszcza sie stosowanie wytgcznie bez-
piecznikdw ceramicznych.

/\\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU
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1. Wykonanie montazu klimatyzatora nalezy zleci¢ autoryzowanemu dystrybutorowi. Nieprawi-
dtowy montaz moze by¢ przyczyng wyciekow, porazenia prgdem lub pozaru.

2. Montaz musi zosta¢ wykonany zgodnie z instrukcjg montazu. Nieprawidtowo wykonany montaz
moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia prgdem lub wzniecenia ognia.

3. Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem w celu zlecenia naprawy lub serwisu urzadzenia.
Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami elektrycznymi.

4. Do montazu uzywaj wytgcznie dotgczonych akcesoridéw i czesci oraz okreslonych narzedzi.
Uzywanie niestandardowych czesci moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia prgdem
i obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

5. Zainstaluj urzgdzenie na stabilnej powierzchni, bedgcej w stanie utrzymac jego mase. W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do upadku urzadzenia z wysoko$ci, a w konsekwencji obrazen ciata
i uszkodzen mienia.

6. Zainstaluj odptyw skroplin zgodnie z instrukcjg. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac
wycieki i zalanie mienia.

7. Urzadzenie wyposazone w grzatke elektryczng, nalezy ustawi¢ w odlegtoéci co najmniej
1 metra od materiatow palnych.

8. Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze by¢ narazone na dziatanie palnych
gazoéw, poniewaz moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

9. Nie wigczaj zasilania do czasu zakonczenia wszystkich prac.

10.W przypadku zmiany miejsca montazu urzadzenia, skontaktuj sie ze specjalistg w celu od-
tgczenia i ponownego montazu urzgdzenia.

11.Spos6b zamontowania urzgdzenia na wsporniku opisano w odpowiedniej czesci instrukcji
montazu.

Uwaga na temat gazoéw fluorowanych (nie dotyczy urzadzen na czynnik R290)

1. Ten klimatyzator napetniony jest fluorowanym gazem cieplarnianym. Szczegotowe informacije
na temat typu gazu i jego ilosci, dostepne sg na odpowiedniej tabliczce na urzadzeniu lub na
karcie produktu, dotgczonej do jednostki zewnetrzne;.

2. Montaz, serwis, konserwacja i naprawa tego urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego specjaliste.

3. Demontaz i utylizacja urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
specjaliste.

4. Sprzet napetniony fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosci rownej lub przekraczajacej
5 ton ekwiwalentu CO2 ale nie wiekszej niz 50 ton ekwiwalentu CO2, jezeli system posiada
zainstalowany system detekcji wyciekow, musi przechodzi¢ przeglady szczelnosci co naj-
mniej raz na 24 miesigce.

5. Zaleca sie prowadzenie wiasciwego rejestru przeprowadzonych kontroli szczelnosci.
. _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
< Strona 5»
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& Ostrzezenia dotyczace stosowania czynnika R290 / R32
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* Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu o dobrej wentylacji, o powierzchni zgodnej

z powierzchnig pomieszczenia, w ktérym urzgdzenie ma pracowac.

Dla modeli na czynnik R32:

Urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywac¢ w pomieszczeniu o minimalnej

powierzchni 4 m?2. Nie dopuszcza sie montazu urzgdzenia w pomieszczeniu 0 mniejszej po-

wierzchni, jezeli nie posiada ono systemu wentylacji.

Minimalna powierzchnia pomieszczenia dla modeli na czynnik R290:

jednostki <=9000Btu/h: 13 m?

jednostki >9000Btu/h i <=12000Btu/h: 17 m?

jednostki >12000Btu/h i <=18000Btu/h: 26 m?

jednostki >18000Btu/h i <=24000Btu/h: 35 m?
¢ Nie dopuszcza sie stosowania wewnatrz ztgczek i srubunkdw wielokrotnego uzytku
(wymdog Normy UE).
Wskaznik dla tgcznikbw mechanicznych do stosowania wewnatrz powinien wynosic nie
wiecej niz 3g/rok dla 25% dopuszczalnego cisnienia. W przypadku stosowania wewnatrz
tgcznikbw mechanicznych, nalezy zastosowa¢ nowe uszczelnienia. Ponownie wykorzysta-
ne Srubunki nalezy odswiezy¢ (wymog Normy UL).
W przypadku stosowania wewngtrz tgcznikow mechanicznych, nalezy zastosowac¢ nowe
uszczelnienia. Ponownie wykorzystane srubunki nalezy odswiezy¢ (wymog Normy IEC).
Potgczenia mechaniczne stosowane wewnatrz powinny by¢ zgodne z normg ISO 14903.

7 ™
Europejskie wytyczne w zakresie utylizaciji

Na klimatyzatorze lub dotgczonej do niego literaturze znajduje sie taki symbol. Oznacza on,
Ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne powinny byc¢ usuwane osobno, nie zas z powszech-
nymi odpadami z gospodarstw domowych.

Prawidtowa utyizacja produktu
(utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego)

I
Urzgdzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Prawo
wymaga specjalnego postepowania w zakresie zbidrki i przetwarzania tego typu urzadzen.
Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad gospodarstwa domowego.

W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
+ zutylizowa¢ je w wyznaczonym punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego;

+ przekazac stare urzgdzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego urzgdzenia;
+ przekazac urzgdzenie nieodptatnie producentowi;
* sprzedac urzgdzenie w uprawnionym do tego punkcie zbiorki ztomu.

Szczegodlna uwaga

Pozostawienie tego urzadzenia w lesie lub innym obszarze naturalnym, zagraza zdrowiu i ma
negatywny wptyw na srodowisko. Substancje niebezpieczne mogg wyciec do wod gruntowanych
i zostaC wprowadzone sie do farcucha pokarmowego.
N J
. ________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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Specyfikacje i funkcje urzadzenia

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

UWAGA: Przedni panel oraz panel wyswietlacza r6znig sie w zaleznosci od modelu. Nie wszystkie
opisane ponizej wskazniki dostepne sg w zakupionym klimatyzatorze. Prosimy sprawdzi¢ panel
wySwietlacza na zakupionym urzgdzeniu.

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter poglgdowy. Rzeczywisty wyglad jed-
nostki wewnetrznej moze nieco sie rézni¢. Za obowigzujacy uwaza sie rzeczywisty wyglad
urzadzenia.
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Przedni panel , - o
| — Przewdd zasilajacy (niektére modele)

1 [ Pilot zdalnego _
sterowania JCchwytpilota
\ | (niektére modele)
Zaluzja ~R\ (] ‘
. e . Czujnik ruchu
Filtr od$wiezajgcy powietrze (niektore modele) 8ee
(za filtrem gtéwnym - niektére jednostki) 5

Okienko wyswietlacza

_li_li_leco= Urzadzenie posiada wbudowany czujnik
L 2 zmierzchowy wykrywajgcy jasnosé otoczenia.

Po wytgczeniu Swiatta, wyswietlacz zostanie

wygaszony po 7 sekundach, oszczedzajgc

energie i zapewniajgc komfort snu.

“ w0 wyswietlane przez 3 sekundy, kiedy:
« ustawiono programator czasu wigczenia (po wytgczeniu urzadzenia ,,I_.I_. bedzie nadal wyswietlane)

* jezeli zatgczono funkcje FRESH, SWING, TURBO lub SILENCE

“ Ly wyswietlane przez 3 sekundy, kiedy:
* ustawiono programator czasu wytgczenia
* jezeli wytaczono funkcje FRESH, SWING, TURBO lub SILENCE wyswietlanych

kodow

Objasnienie

O podczas odszraniania (modele chtodzgco-grzejace)
“ ':l: ” podczas operacji samooczyszczenia jednostki (niektére urzgdzenia)

R po zatgczeniu funkcji grzania z nastawg 8° C (46° F) lub 12° C (54° C)
(niektore urzgdzenia)
2 "po zatgczeniu funkcji FRESH (Swieze powietrze) (niektdre urzgdzenia)
« 2CO~ po zatgczeniu funkcji ECO (niektore urzgdzenia)

“ = kiedy aktywna jest funkcja sterowania bezprzewodowego (niektére urzgdzenia)

-

Nacisnij przycisk LED na pilocie aby wygasi¢ wyswietlacz. Nacisnij przycisk LED ponownie w ciggu
15 sekund aby wyswietli¢ temperature w pomieszczeniu, jezeli przycisk zostanie naci$niety ponownie
po 15 sekundach, wyswietlacz jednostki zatgczy sie.

I
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Temperatura pracy

Jezeli klimatyzator bedzie uzywany w warunkach spoza tych zakresow, zadziatajg zabezpie-
czenia ograniczajgce optymalng wydajnos¢ urzadzenia.

(2]
-39 .
e L8 Typ inwerterowy
N X 2
g- e § Tryb CHLODZENIA Tryb GRZANIA Tryb OSUSZANIA DLA JEDNOSTEK
I Z DODATKOWA
Temperatura 17°C - 32°C 0°C-30°C | 10°C-32°C NAGRZEWNICA
w pomieszczeniu | (62°F - 90°F) (32°F - 86°F) | (50°F - 90°F) ELEKTRYCZNA
0°C - 50°C Jezeli temperatura zew-
(32°F - 122°F) netrzna spadnie ponizej
0°C (32°F), zdecydowa-
-15°C - 50°C -15°C -30°C | 0°C-50°C nie zalecamy pozosta-
(5°F - 122°F) (6°F - 86°F) | (32°F -122°F)  wienie urzgdzenia pod-
Tempetratura (dla modeli z uktadem lgczonego do zasilania
zewnetrzna chtodzenia w niskich przez caly czas, dla
temperaturach) zapewnienia  stabilnej,
0°C - 52°C 0°C - 52°C nieprzerwanej pracy.
(32°F - 126°F) (32°F - 126°F)
(specjalne modele (secjalne modele
tropikalne) tropikalne)

Typ o statej predkosci

- Tryb CHLODZENIA Tryb GRZANIA Tryb OSUSZANIA

Temperatura o290 °E_an° 0°C-30°C o290 oE_on°
i 17°C-32°C (62°F-90°F) (32F-86°F) 10°C-32°C (50°F-90°F)

18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
-7°C-43°C (19°F-109°F ° ° ° ° ° o
Temperatura (dla modeli z uktadem ch{o(dzeniawniskich)temperaturach) -7°C-24°C 18°C-43°C (64°F-109°F)

zewnetrzna (19°F-75°F)
18°C-52°C (64°F-126°F; 18°C-52°C (64°F-126°F)

(specjalne modele tropikalne (specjalne modele tropikalne)

UWAGA: Wilgotnos$¢ wzgledna w pomieszczeniu nie powinna przekraczac¢ 80%. Jezeli klima-
tyzator pracuje w warunkach wyzszej wilgotnosci, na jego powierzchni moze tworzy¢ sie kon-
densacja. Prosimy ustawiC zaluzje sterujgce nawiewem w pionie pod maksymalnym kgtem
(pionowo do podtogi) oraz ustawi¢ najwyzszy bieg wentylatora.

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ wydajnos¢ urzadzenia, nalezy:

« Nie pozostawiac otwartych drzwi i okien

« Ograniczy¢ zuzycie energii, korzystajgc z funkcji PROGRAMATORA czasu WL. i WYL.
« Nie blokowac wlotoéw i wylotow powietrza

« Regularnie sprawdzac i czyscic filtry powietrza

< Strona 8»



Niniejsza instrukcja nie zawiera opisu obstugi
pilota. Nie wszystkie opisywane tu funkcje
dostepne s3 dla zakupionego urzgdzenia. Pro-
simy sprawdzi¢ panel wyswietlacza oraz pilota,
dotgczonego do zakupionego urzgdzenia.

Pozostate funkcje

« Auto-Restart (niektére modele)
W przypadku zaniku zasilania, urzadzenie
automatycznie przywréci poprzednie ustawie-
nia po powrocie zasilania.

Funkcja antyplesniowa (niektore modele)
Po wyigczeniu urzadzenia pracujgcego w
trybie CHLODZENIA, AUTO (CHLODZE-
NIE) lub OSUSZANIA, klimatyzator bedzie
kontynuowat prace z bardzo niskg wydajno-
8cig, w celu osuszenia skroplonej wody i
unikniecia rozwoju plesni.

Sterowanie bezprzewodowe (niektére modele)
Sterowanie bezprzewodowe umozliwia obstu-
ge klimatyzatora za pomocg telefonu komér-
kowego i potgczenia bezprzewodowego.
Dostep do urzadzenia USB, wymiana i serwis,
mogg by¢é wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowny personel.

- Zapamietanie ustawienia zaluzji

(niektore modele)

Podczas wigczania urzadzenia, zaluzje
powrdcg automatycznie do wczesniej usta-
wionej pozycji.

Wykrywanie wycieku czynnika

(niektore modele)

W przypadku wykrycia wycieku czynnika
chtodniczego, jednostka wewnetrzna auto-
matycznie wyswietli kod ,EC” lub ,ELOC”
lub zaczng pulsowac¢ diody LED (zaleznie
od modelu).

Grzanie w niskich temperaturach
Zaawansowana technologia inwerterowa
pozwala na prace w ekstremalnych warun-
kach pogodowych. Mozesz cieszy¢ sie kom-
fortowym nawiewem cieptego powietrza
nawet przy temperaturze zewnetrznej siega-
jacej -30° C (-22° F).

Chtodzenie w niskich temperaturach
Przy niskich temperaturach zewnetrznych,
predkos¢ wentylatora jednostki zewnetrznej
mozna dostosowac do temperatury skraplacza,
gwarantujgc stabilng prace klimatyzatora nawet
przy temperaturze siegajacej -15° C (5° F).

i CZanik ruchu (niektore modele)
- Zastosowanie czujnika ruchu zapewnia

inteligentne sterowanie systemem. Czujnik
wykrywa obecnos¢ osob w pomieszczeniu.
Funkcja pozwala ustawi¢ kierunek nawiewu
w taki sposob aby podgzat za uzytkowni-
kiem lub go omijat.

W trybie chtodzenia, jezeli ruch nie zostanie
wykryty przez 30 minut, urzadzenie auto-
matycznie obnizy czestotliwos¢ pracy w
celu oszczedzenia energii (tylko dla modeli
inwerterowych). Jakkolwiek funkcja ta
zostanie wytgczona kiedy czujnik zmierz-
chowy wykryje wytgczenie Swiatta.

Jezeli temperatura bedzie miesci¢ sie w
zakresie 32° Cdo 40° C (90° F —104° F), to
funkcja nawiewu podazajgcego za uzytkow-
nikiem nie bedzie aktywna.

Funkcja grzania 8°C i 12°C (46°F & 54°F)

Jezeli urzgdzenie pracuje w trybie grzania z
nastawg 16° C (60° F), dwukrotne nacisnie-
cie przyciski Temp w ciggu sekundy pozwoli
przewingc tryby pracy w kolejnosci: grzanie
8° C (46° F)—grzanie 12° C (54° F)—
poprzedni tryb grzania.

Program nocny (funkcja SLEEP)
Program SLEEP pozwala ograniczy¢ zuzycie
energii w nocy, podczas snu (kiedy niepo-
trzebne sg te same ustawienia temperatury
dla utrzymania komfortu). Funkcje mozna
uruchomi¢ wylgcznie za pomocg pilota.
Funkcja niedostepna w trybie WENTYLACJI
i OSUSZANIA. Nacisnij przycisk SLEEP
przed pdéjsciem spac. W trybie CHLODZE-
NIA, urzadzenie zwigkszy temperature o 1°C
(2°F) po uptywie godziny i o kolejny 1°C (2°F)
po nastepnej godzinie. W trybie GRZANIA,
urzgdzenie zmniejszy temperature o 1°C
(2°F) po uptywie godziny i o kolejny 1°C (2°F)
po nastepnej godzinie. Nowa temperatura
bedzie utrzymywana przez 8 godzin, nastep-
nie urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

Praca w trybie SLEEP

Chtodzenie (+1°C/2°F) na godzine
przez dwie pierwsze godziny

Nastawa Praca jest
temperatury —) > mmmd> | (ontynuowana

Grzanie (-1°C/2°F) na godzing
przez dwie pierwsze godziny
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Sterowanie kierunkiem nawiewu

* Ustawianie kierunku nawiewu w pionie

Po zatgczeniu urzgdzenia, uzyj przycisku SWING
(nawiew w pionie), aby ustawiC kierunek nawiewu
powietrza.

1. Nacisnij raz przycisk SWING (wachlowanie w
pionie) na pilocie aby uruchomi¢ zaluzje. Kazdo-
razowe nacisniecie przycisku zmieni kat nachyle- Rys. A
nia zaluzji o 6°. Naciskaj przycisk do momentu
osiggniecia zadanego ustawienia zaluzji (patrz
Rys. A).

2. Aby uruchomi¢ ptynne wachlowanie zaluzji w
gore/w dot, wcisnij przycisk SWING (nawiew w
pionie) na 2 sekundy. Nacisnij go ponownie aby
zatrzymac automatyczne wachlowanie.

afoquny |
aloeyyfoadg
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« Ustawianie kierunku nawiewu w poziomie Rys. B

Po zatgczeniu urzadzenia, uzyj przycisku SWING
(nawiew w pionie), aby ustawi¢ kierunek nawiewu & UWAGA

powietrza.
1. Naciénij raz przycisk SWING (wachlowanie w ~ Nie wkiadaj palcow w otwory wlotowe
poziomie) na pilocie aby uruchomic¢ zaluzje. Kaz- i wylotowe powietrza. Wentylator pracujgcy

dorazowe nacisniecie przycisku zmieni kat z duzg predkoscia wewnatrz urzgdzenia,
nachylenia zaluzji o 6°. Naciskaj przycisk do moze spowodowac obrazenia.
momentu osiggniecia zgdanego ustawienia zalu-
Zji (patrz Rys. B). $ciana

2. Aby uruchomi¢ ptynne wachlowanie zaluzji w
lewo/w prawo, wcisnij przycisk SWING (nawiew
w poziomie) na 2 sekundy. Naci$nij go ponownie
aby zatrzymac¢ automatyczne wachlowanie.

UWAGI NA TEMAT OBSLUGI ZALUZJI

Kllimatyzator

Czujnik ruchu

Nie przestawiaj zaluzji recznie. W ten sposob zaluzje
utracg synchronizacje. W takiej sytuacji, zatrzymaj
urzadzenie, odtgcz je od zasilania na kilka sekund, i 8m  l._1m_ _
nastepnie zatgcz je ponownie. Kat ustawienia zosta- '
nie wyzerowany.

« Funkcja czujnika ruchu r

Po zatgczeniu urzadzenia, nacisnij przycisk czujnika
ruchu na pilocie aby ustawi¢ kierunek nawiewu w taki
sposob, aby podgzat za uzytkownikiem lub go omijat.

Czujnik ruchu wykrywa obecno$¢ oséb w pomiesz- lewa strona prawa strona
czeniu i reguluje nawiew powietrza w poziomie, kieru- (75 +10°) (75° £10°)
jac go bezposrednio na uzytkownikéw lub z dala od srodek

nich. (30° £10°)
UWAGA: Funkcja nawiewu podgzajgcego moze by¢ Przyktad: Strefa wykrywania ruchu 25°.
uzyta wytgcznie w miejscu przebywania jednej osoby. Zakres wykrywania ruchu rozni sie w zalez-
Nacis$niecie przycisku SWING na pilocie spowoduje nosci od temperatury w pomieszczeniu.
automatyczne zatrzymanie tej funkgiji. Rys. C

<Strona 10»



Obstuga reczna (bez pilota)

Jak sterowacé urzadzeniem bez pilota

W przypadku chwilowej niedostepnosci pilota, urza- S :.;?‘i,:

dzenie mozna obstugiwac recznie za pomoca przy- 25<

cisku MANUAL CONTROL, znajdujgcego sie na — 83

jednostce wewnetrznej. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze —‘9 5°8
“/r

obstuga reczna nie jest rozwigzaniem na dtuzszy
czas i zdecydowanie zaleca sie sterowanie pracg
klimatyzatora za pomocg pilota.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO OBSLUGI
RECZNEJ

Przed przystgpieniem do recznego sterowania
pracg nalezy wytgczy¢ urzgdzenie.

Przycisk obstugi recznej

Procedura recznego sterowania urzgdzeniem:

1. Uno$ w gore przedni panel jednostki wew-
netrznej az do zatrzymania sie na blokadzie.

2. Znajdz przycisk sterowania recznego MANUAL
CONTROL z prawej strony wyswietlacza.

3. Naciénij raz przycisk MANUAL CONTROL aby
zatgczy¢ tryb wymuszonej pracy automatycznej.

4. Naci$nij przycisk MANUAL CONTROL ponownie
aby zatgczy¢ tryp WYMUSZONEGO CHELODZE-
NIA.

5. Nacisnij przycisk MANUAL COTROL trzeci raz
aby wytgczy¢ urzgdzenie.

6. Zamknij przedni panel.

/1\ UWAGA

Przycisk sterowania recznego przeznaczony jest
wytgcznie do celdéw testowych i sytuacji awaryj-
nych. Prosimy korzysta¢ z tej funkcji tylko w przy-
padku zgubienia pilota lub gdy jest to absolutnie
konieczne. Aby przywréci¢ normalny tryb pracy,
uzyj pilota do uruchomienia urzgdzenia.

|
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie jednostki wewnetrznej

& PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
CZYSZCZENIA LUB KONSER-
WACJI

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA LUB SERWI-’

SOWANIA KLIMATYZATORA NALEZY ZAWSZE WYLACZYC

URZADZENIE | ODLACZAC JE OD ZASILANIA.

/\\ UWAGA

Do czyszczenia uzywaj wytgcznie miekkiej, su-
chej Sciereczki. W przypadku silnego zabrudze-
nia, uzyj sciereczki zwilzonej w cieptej wodzie.

» Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywac¢ srodkow chemicznych lub Sciere-
czek nasgczonych chemikaliami.

- Nie uzywaj benzyny, rozcienczalnika,
proszkéw sciernych lub innych podobnych
srodkdéw czyszczacych. Substancje te
mogg spowodowac spekania i deformacje
powierzchni z tworzywa sztucznego.

* Do czyszczenia przedniego panelu nie
uzywaj wody o temperaturze przekraczaja-
cej 40°C (104°F). Moze to spowodowac
deformacje i przebarwienia na panelu.

UWAGA: Wcisnij jednoczesnie na jedng sekunde
przyciski MODE i SWING na pilocie aby otworzy¢
deflektor pod katem utatwiajgcym czyszczenie.

Czyszczenie filtra powietrza

Zatkany filtr powietrza zmniejsza wydajnos¢ chto-
dzenia klimatyzatora i ponadto moze spowodo-
wac uszczerbek na twoim zdrowiu. Czysc filtr co
dwa tygodnie.

1. Podnies$ przedni panel jednostki wewnetrzne;.

2. Nacisnij na wgtebienie na koncu filtra aby po-
luzowac zaczepy, nastepnie unie$ go w gore
i pociggnij do siebie.

3. Wyciggnij filtr.

4. Jezelifiltr wyposazony jest we wktad od$wie-
Zajgcy powietrze, nalezy go odpig¢ z duzego
filtra. Wyczy$¢ wktad od$wiezajgcy za pomo-
cg przenosnego odkurzacza.

5. Wyczys¢ duzy filtr cieptg wodg z mydiem.
Upewnij sie, ze uzywasz tagodnego detergentu.

<Strona 12»
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Wyptucz filtr pod czystg wodg, a nastepnie
usun nadmiar wody.

Pozostaw do wyschniecia w suchym i chtod-
nym miejscu z dala od Swiatta stonecznego.

Po wysuszeniu filtra, przymocuj wktad od-
Swiezajgcy powietrze do duzego filtra,

a nastepnie wsun cato$¢ do jednostki
wewnetrzne;.

Zamknij przedni panel jednostki.

[T o) |
T

a

/

Uchwyty filtra

'i il

Zdejmij wktad od$wiezajacy powietrze
z tylu duzego filtra (niektére modele)

A

/\\ UWAGA

Nie dotykaj (plazmowego) filtra od$wieza-
jacego powietrze przez co najmniej 10 mi-
nut po wytgczeniu zasilania urzgdzenia.



/\ UWAGA

* Przed przystgpieniem do wymiany lub
czyszczenia filtra nalezy zatrzymacé prace
urzgdzenia i odtgczy¢ je od zrodia zasilania.

« Podczas wyjmowania filtra nie wolno doty-
ka¢ metalowych czesci wewnatrz jednostki.
Ostre, metalowe krawedzie mogg spowodo-
wac obrazenia.

* Wnetrza klimatyzatora nie wolno czysci¢
wodg. Moze to zniszczy¢ izolacje i spowodo-
wac porazenie prgdem.

* Nie wystawiaj filtra na bezposrednie dziata-
nie promieni stonecznych. Moze to spowo-
dowac obkurczenie filtra.

Przypomnienie dla filtra (opcja)
Funkcja przypomnienia o czyszczeniu filtra

Po uptywie 240 godzin pracy, na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej zostanie wyswietlony
pulsujgcy symbol ,CL”. Funkcja ta ma na celu
przypomnienie o koniecznosci wyczyszczenia
filtra. Po 15 sekundach przywrécony zostanie
poprzedni widok wyswietlacza.

Aby wytgczy¢ sygnalizacje, nacisnij 4 razy przy-
cisk LED na pilocie lub 3 razy przycisk recznego
sterowania na panelu jednostki. Jezeli funkcja
nie zostanie wyzerowana, wskaznik ,CL" bedzie
ponownie pulsowat po zatgczeniu urzgdzenia.

Funkcja przypomnienia o wymianie filtra

Po uptywie 2880 godzin pracy, na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej zostanie wyswietlony
pulsujgcy symbol ,nF”. Funkcja ta ma na celu
przypomnienie o koniecznosci wymiany filtra. Po
15 sekundach przywrdcony zostanie poprzedni
widok wyswietlacza.

Aby wytgczy¢ sygnalizacje, nacisnij 4 razy przy-
cisk LED na pilocie lub 3 razy przycisk recznego
sterowania na panelu jednostki. Jezeli funkcja
nie zostanie wyzerowana, wskaznik ,nF” bedzie
ponownie pulsowat po zatgczeniu urzgdzenia.

/N uwaGa
+ Konserwacja i czyszczenie jednostki
zewnetrznej powinny byC wykonywane

przez autoryzowanego dystrybutora lub
punkt serwisowy.

* Wszelkie naprawy jednostki muszg by¢
wykonywane przez autoryzowanego dystry-

butora lub punkt serwisowy.

Konserwacja — diuzsza przerwa
w uzytkowaniu

Jezeli przewidujesz dtuzszg przerwe w pracy
urzgdzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Zatgcz prace w trybie
WENTYLACJI az do
catkowitego
osuszenia jednostki

Wyczys¢ wszystkie filtry

Wytacz jednostke
i odigcz jg od Zrodta
zasilania

Wyjmij baterie z pilota

Konserwacja
— inspekcja przed sezonem

Po dtugiej przerwie w pracy urzgdzenia lub
przed rozpoczeciem okresu czestego uzytko-

wania, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Sprawdz stan przewodéw
A
e

Sprawdz szczelnos¢ instalacji

=

Upewnij sie, ze wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane

Wyczys$¢ wszystkie filtry

Wymien baterie

<Strona 13»
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Wykrywanie i usuwanie usterek

& SRODKI BEZPIECZENSTWA

W przypadku wystapienia KTOREJKOLWIEK z ponizszych sytuacji, nalezy natychmiast wytaczyé urzadzenie!
» Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub wyjatkowo sie nagrzat.

« Czu¢ zapach spalenizny.

» Zurzadzenia dochodza gtosne lub nieprawidtowe dzwieki.

« (Czesto dochodzi do przepalenia bezpiecznika lub zatgczenia zabezpieczenia.

»  Woda lub inne przedmioty przedostaty sie do wnetrza jednostki; woda wycieka z urzadzenia.

NIE PROBUJ NAPRAWIAC TYCH USTEREK SAMODZIELNIE! NALEZY NATYCHMIAST
SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM PUNKTEM SERWISOWYM!

Typowe problemy

Ponizsze problemy nie sg usterkami i w wiekszosci przypadkdéw nie wymagajg naprawy.
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Problem Mozliwa przyczyna

Jednostka nie urucha- | Jednostka wyposazona jest w zabezpieczenie przecigzeniowe, ktore
mia sie po nacisnigciu | uniemozliwia jej ponowne zatgczenie przez 3 minuty od wytgczenia.
przycisku WL./WYL.

Jednostka moze zmieni¢ swoje ustawienia aby unikng¢ oblodzenia

Jednostka przetacza ) ‘ - ee ’
wymiennika. Kiedy temperatura wzrosnie, jednostka ponownie

sie z pracy w trybie

CHLODZENIE/ pruchomi prace w poprzednio wybranym trybie.
GRZANIE
tryb WEN'I|'1YaL ACJI Osiggnieto punkt nastawy, w ktérym jednostka zatrzymuje prace

sprezarki. Urzgdzenie wznowi prace kiedy temperatura ulegnie
ponownym wahaniom.

Jednostka wewnetrzna | YW Przypadku wysokiej wilgotnosci wystgpuje wigksza réznica temperatur
pomiedzy powietrzem w pomieszczeniu a powietrzem klimatyzowanym,

emituje biata pare QIESLsLe
co moze spowodowaé emisje biatej pary.

Jednostki wewnetrzna | Kiedy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie GRZANIA
i zewnetrzna emituja po zakonczeniu cyklu odszraniania, moze by¢ emitowana biata para
biatg pare z powodu wilgoci pochodzacej z procesu odszraniania.

Powrotowi zaluzji na wylocie powietrza do poczgtkowego ustawienia, moze
towarzyszy¢ szum powietrza.

Gtlosna praca

jednostki

wewnetrznej Po pracy w trybie GRZANIA, z urzgdzenia moze dochodzi¢ skrzypienie
wywotane rozszerzaniem i kurczeniem sie elementow jednostki wykonanych
z tworzywa sztucznego.

Jednostki Niskie syczenie styszalne podczas pracy: jest to normalne dziatanie, spowo-

wewnetrzna dowane przeptywem czynnika chtodniczego w instalacjach obu jednostek.

i zewnetrzna

Niskie syczenie styszalne przy uruchomieniu urzadzenia, zatrzymaniu
pracy lub podczas odszraniania: jest to normalny dzwiek, spowodowany
zatrzymaniem przeptywu czynnika lub zmiany kierunku jego przeptywu.

emituja hatas

Trzaski: rozszerzanie i kurczenie sie elementéw z tworzywa sztucznego
i metalu, spowodowane zmianami temperatury podczas pracy.

|
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Problem Mozliwa przyczyna

Jednostka zewnetrzna

emituje hatas Jednostka emituje rézne dzwieki w zaleznosci od aktualnego trybu pracy.

Z jednostki wew_netrznej Podczas dtugich okresow przestoju w jednostce moze gromadzi¢ sie kurz, ktory
lub zewnetrznej zostanie wydmuchany po uruchomieniu urzadzenia. Zjawisko to mozna ograniczy¢
wydobywa sig kurz ostaniajgc urzadzenie na czas dtuzszych okreséw przestoju.

Klimatyzator Urzadzenie moze pochtaniaé¢ zapachy z otoczenia (takie jak zapach mebli, gotowa-
emituje nych potraw, dym papierosowy itd.), ktére bedg emitowane podczas pracy.
nieprzyjemne

zapachy Filtry klimatyzatora pokryly sie ple$nig i wymagajg czyszczenia.

Wentylator jednostki Podczas pracy, predkos¢ wentylatora jest kontrolowana w celu

zewnetrznej nie pracuje | optymalizacji dziatania urzadzenia.

Praca klimatyzatora | Zaktécenia powodowane przez wzmacniacze i wieze telefonii komérkowej
jest nieregularna, mogg powodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.
nieprzewidywalna W takim przypadku nalezy:

lub urzadzenie nie * Odigczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania i podigczy¢ je ponownie.
reaguje na polecenia| « Nacisng¢ przycisk ON / OFF pilota aby zrestartowac prace.

UWAGA: Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub najblizszym
centrum obstugi klienta. Przedstaw szczegdtowy opis usterki urzgdzenia oraz podaj
numer modelu.

Wykrywanie i usuwanie usterek

_.E
cC<
g3
53
3. 5
o T

W przypadku wystgpienia problemu, prosimy sprawdzi¢ ponizsze punkty przed skontaktowaniem sie
Z serwisem.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiagzanie

Nastawa temperatury moze by¢

. ) .| Ustaw nizszg temperature
wyzsza od temp. w pomieszczeniu

Wymiennik cieptfa jednostki wewn.| Wyczy$é wymiennik ciepta
lub zewn. jest brudny

Filtr powietrza jest brudny Zdemontu; filtr i wyczy$é go zgodnie
z instrukcjami
Wilot lub wylot powietrza Wyltgcz urzadzenie, usuh przyczyne
jest zablokowany blokady i ponownie zatgcz urzgdzenie
Niska wydajnosé Drzwi i okna sg otwarte Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna zosta-
chtodzenia ty zamkniete na czas pracy urzgdzenia
Swiatto stoneczne generuje Zamknij i zaston okna w cieptych okresach
nadmierne ciepto oraz podczas wysokiego nastonecznienia

Istnieje zbyt wiele zrédet ciepta S o _
w pomieszczeniu (ludzie, kompu- | Zmniejsz liczbe zrédet ciepta
tery, sprzet elektroniczny, itp.)

Mata ilos¢ czynnika na skutek Sprawdz, czy nie ma wyciekow, napraw
nieszczelnosci lub diugiego nieszczelnosc¢ (w razie potrzeby) i uzupehij
uzytkowania czynnik chtodniczy

Aktywna funkcja SILENCE Funkcja SILENCE moze ograniczac
(funkcja opcjonalna) wydajnos¢ urzadzenia w wyniku

redukcji czestotliwosci pracy.
Wytgcz funkcje SILENCE.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Awaria zasilania Poczekaj na przywrécenie zasilania
Urzadzenie jest wytgczone Wigcz zasilanie

Urzadzenie Przepalony bezpiecznik Wymien bezpiecznik

nie dziata
Zuzyte baterie pilota Wymien baterie
Zafaczenie 3-minutowego Poczekaj trzy minuty
zabezpieczenia jednostki od zatgczenia jednostki
Aktywny programator Wytgcz programator

u/OéE+C§)Z’?nikatczh*ogzgclegt? Sprawdz szczelno$é instalacji
ukiagzie jest za duza i i uzupetnij iloé czynnika

Urzadzenie czesto za mala

zalacza sie i wylacza

Do instalacji dostat sie Opréznij i ponownie nataduj
niesprezony gaz lub wilgo¢ uktad czynnikiem chtodniczym

Sprezarka jest uszkodzona Wymien sprezarke

— E

2, = Za wysokie lub zbyt niskie Zamontuj presostat do

s E cisnienie regulacji cisnienia

S 5

o3 Temperatura zewnetrzna jest Uzyj pomocniczego urzgdzenia

bardzo niska grzewczego

Niewystarczajgca . .
wydajnosé Chtodne powietrze dostaje sie Upewnij si¢, ze wszystkie drzwi i okna
grzania przez drzwi i okna sg zamknigte podczas pracy urzgdzenia

Mata ilos¢ czynnika na skutek | Sprawdz szczelnosé, usun przyczyne
nieszczelnosci lub dtugiego wycieku (jesli to konieczne)
uzytkowania i uzupemij czynnik

Kontrolki

nieprzerwanie pulsuja Klimatyzator moze wytgczy¢ sie lub kontynuowac bezpieczng prace.

Jezeli kontrolki nadal pulsujg lub pojawig sie kody btedéw, nalezy
Na panelu wyswietlacza | odczekac¢ okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sig¢ sam.
jednostki wewnetrznej
pojawia si¢ kod btedu: | W przeciwnym razie, nalezy odtgczy¢ klimatyzator od zrodta zasilania,
* E(x), P(x), F(x) a nastepnie podtgczy¢ go ponownie. Uruchom klimatyzator.

« EH(xx), EL(xx), EC(xx) _ o . )
« PH(xx), PL(xx), PC(xx) Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania i skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.

UWAGA: Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu powyzszych weryfikacji, nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzagdzenie i skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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Akcesoria

System klimatyzacji dostarczany jest z ponizszymi akcesoriami. Zainstaluj klimatyzator wyko-
rzystujgc wszystkie elementy montazowe i akcesoria. Nieprawidtowo wykonany montaz moze
skutkowaé wyciekami wody, porazeniem prgdem lub wznieceniem ognia, jak réwniez niepra-
widtowym dziataniem urzgdzenia. Elementy niedostarczone wraz z klimatyzatorem, nalezy

naby¢ we wtasnym zakresie.

Nazwa elementu llos¢ szt. Ksztatt Nazwa elementu llos¢ szt. Ksztatt
Instrukcja 2~3 Pilot 1
Przytacze odptywu
(dla modeli chtodzaco- 1 Bateria 2 %
grzejacych)
Uszczelka .
(dla modeli chiodzaco-| 1 Uchwyt pilota 1 @
grzejacych) (opcja)
Wspornik 1 Wkrﬁt d(tJ mc_)lnttazu
montazowy uchwytu piiota 2 <smn
(opcja)
5-8 Maly filtr
Kotwa (zaleznie %ﬂ (do zamontowania na 1~2
od modelu) tylnej $ciance gtéwnego | (zaleznie
- filtra powietrza przez od modelu)
Wkrety do montazu ( ?~8 , autoryzowanego specja-
wspornika zaleznie <y liste, podczas montazu
montazowego od modelu) jednostki)
Nazwa Ksztatt llos¢ (szt.)
®6.35(1/4in)
Ciecz -
®9.52(3/8in)
Zest K Elementy do nabycia we wlasnym
fzs fvz;:;?o ch ©9.52(3/8in) zakresie. Skonsultuj sie z dystrybu-
przyfa Wy ®12.7(1/2in) torem w sprawie doboru rur o odpo-
Gaz . . . .
- wiedniej Srednicy.
®16(5/8in)
®19(3/4in)

Pierscien magnetyczny

i opaska

(jezeli stanowi wyposazenie,
nalezy zainstalowac go na

przewodzie sterujgcym,
zgodnie z dotgczonym
schematem.)

0.0

Przetéz opaske przez
otwor w pierscieniu aby

zamocowac go na przewodzie.

R&zni sie w zaleznosci od modelu

<Strona 17 »
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Prace montazowe - jednostka wewnetrzna

o 15cm (5.9in) % e

I

— ‘ — ‘ .0 - Q.
12cm 12cm /
(4.75in) (4.75in) ~ B = =

2.3m (90.55in)

Wybér miejsca montazu Ustalenie miejsca na otwér ~Mocowanie wspornika montazowego
w Scianie

5 6

@||D||®
© ©
taczenie przewodow

e

Owijanie rur i przewodéw

giwf\t T

Montaz jednostki wewnetrznej

Wiercenie otworu w scianie

taczenie rur

S
o
<%
S
o
7]
2
=
)
3
o
z

- 9Mozejuouw ade.ld

Przygotowanie wezyka skroplin
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Elementy urzadzenia

UWAGA: Montaz nalezy wykonac zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami. Sposéb mon-
tazu moze rézni¢ sie w zaleznosci od lokalizacji.

Wytgcznik
roznicowy

=

(1) (2)

(D Wspornik montazowy ® (Fz”tt;ﬂfgfgﬁ?:é%y s @) Pilot |

@ Przedni panel - niektére modele) @@ Ychwyt pilota

@ Pr.zewl()d zasilajgcy @ Rurka skroplin @ l(:,r:fek\;/cgj ZZ:Z;SZN

@ ér:igc;re modete) @ Przewsd sterujacy jednostki zewnetrznej
Instalacja chtodnicza (niektore modele)

UWAGI DO RYSUNKOW

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter poglgdowy. Rzeczywisty wyglad
jednostki wewnetrznej moze nieco sie rézni¢. Za obowigzujgcy uwaza sie rzeczywisty
wyglad urzadzenia.
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Montaz jednostki wewnetrznej

Instrukcja montazu

PRZED MONTAZEM

5 _
3=
g o
3 3 0
® 0 3
=3 =
= 0 g
N £ N.
3 Z
&2,

Przed przystgpieniem do montazu jednostki
wewnetrznej, upewnij sie, ze model podany
na tabliczce znamionowej odpowiada mode-
lowi jednostki zewnetrzne;.

Krok 1: Wybierz miejsce montazu

Przed zamontowaniem jednostki, nalezy
wybra¢ odpowiednig lokalizacje. Ponizej
podano standardowe wytyczne, ktore

pomogg w wyborze odpowiedniego miejsca.

Odpowiednie miejsce montazu spetnia
ponizsze warunki:

& Dobra cyrkulacja powietrza

] Wygodne odprowadzanie skroplin

B Hatas nie zaktoca ciszy

A Solidne podfoze - nieprzenoszace wibracji
B Jest w stanie udzwigng¢ mase urzgdzenia

B W odlegtosci co najmniej 1 metra od
innych urzadzen elektrycznych (np. TV,
radio, komputer).

NIE instaluj jednostki w nastepujacych

miejscach:

@ W poblizu zrédta ciepta, pary lub wybu-
chowego gazu

@ W poblizu tatwopalnych przedmiotow,
jak zastony lub odziez

@ W poblizu przeszkéd mogacych zablo-
kowac przeptyw powietrza

@ W poblizu otworéw drzwiowych

@ W miejscu narazonym na bezposrednie
nastonecznienie

< Strona 20 »

UWAGA NA TEMAT OTWORU W SCIANIE:
W przypadku nowej instalacji chtodniczej:

Podczas wyboru miejsca montazu, nalezy
pamieta¢ o pozostawieniu wolnej przestrzeni
na otwér w Scianie (patrz punkt dot. wierce-
nia otworu pod rurki przytaczeniowe)
niezbedny dla przewodu sterujgcego oraz
instalacji chtodniczej tgczacej jednostke
wewnetrzng i zewnetrzng.

Domysinie, przewody chtodnicze wyprowa-
dzone sg w prawo z jednostki (patrzgc na
urzgdzenie). Mozliwe jest jednak wyprowa-
dzenie ich rowniez w lewo lub w dot.

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od scian
i sufitu, zgodnie z ponizszym schematem:

min. 15cm (5.9in)

1

min. [ min.
12cm (4.75in)( 12cm (4.75in)
— —

I

min. 2.3m (90.55in)

Krok 2: Mocowanie wspornika na scianie

Wspornik montazowy stuzy do zawieszenia

jednostki wewnetrzne;.

e Odkrec Sruby mocujgce wspornik na tylne;
$ciance jednostki wewnetrzne;.

e Przymocuj wspornik do sciany za pomoca
dostepnych srub. Upewnij sie, ze wspornik
przylega ptasko do $ciany.

UWAGA DOTYCZACA SCIAN Z BETONU
LUB CEGIEL.:

Jezeli sciana wykonana jest z cegiet, betonu
lub podobnego materiatu, wywier¢ otwory o
Srednicy 5 mm i wsun w nie dotgczone kofki.
Nastepnie przymocuj wspornik wkrecajgc
Sruby bezposrednio w kotki.




Krok 3: Wiercenie otworu pod rurki przy-

. Zarys
taczeniowe jednostki 895mm(35.23in)
. , . . . , . Wwewnetrznej - -
1. Ustal miejsce otworu w $cianie w zalezno$ci —  \ Jzimm(san s ommlmiam Lot o 2]
od pozycji wspornika. Patrz wymiary wspor- R TS Skl ""\ --------

nika montazowego. :

B
! otwor scienny ]

otwor écienny ' | 298mm

. . , . ' i ‘aall esmm@sin) || @173
2. Wywieré w $cianie otwér za pomocg wiertta :ﬁmmm”’ e ] R
65 mm lub 90 mm (w zaleznosci od modelu). e T =B {gﬁ '

Otwoér nalezy wykonac pod skosem, tak aby (127 T
jego zewnetrzny koniec znajdowat sie nizej "'
niz wewnetrzny o okoto 5-7 mm. Zapewni to

258mm(10.16in)

. . : (A)
prawidtowe odprowadzanie skroplin.
. s . Zarys
3. U.mlesc ochronng .tulej(—; W of[worze.. _Zabez- ootk | 895mm(35 231
pieczy to krawedzie otworu i utatwi jego wewnetrznej | 735mm(17.12in) 460mm(18.11in)
uszczelnienie na koniec montazu SIZMmESA)  ASSmNIT AN 2l Smmg Sy

1
- i)
1 otwor scienny ff* 0 ° ° 0 °|fl otworscienny | 298mm

! 65mm(2.5in) Ty S|l 65mm@2.5in) | | (11.73in)
& UWAGA : 45mm(1.77in)!
an -
. . . . N
Podczas wiercenia otvyoru omijaj prze- Wl T Tz -1~ SRRk ety
wody, rury i inne wrazliwe elementy. e 2 06
B
Sciana ®
Wewnatrz Na zewnatrz

UWAGA: Jezeli $rednica rurki przytgczeniowej po
stronie gazu wynosi @ 16 mm (5/8 cala)
lub wiecej, to otwdr w Scianie powinien
wynosi¢ 90 mm (3,54 cala).

>

%‘

N

5-7mm
(0.2-0.275in)

WYMIARY WSPORNIKA MONTAZOWEGO

Wsporniki réznig sie w zaleznosci od
modelu jednostki.

Ze wzgledu na indywidualne wymagania,
wsporniki mogg nieco sie rozni¢. Wymiary
montazowe sg jednak takie same dla tych
samych modeli jednostek wewnetrznych.

Prawidtowy kierunek montazu wspornika

g--
)
go.
S
@ O
-
=
N =
S A
2,
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Krok 4: Przygotowanie instalacji chtodniczej

Instalacja chtodnicza znajduje sie wewnagtrz
izolacji przymocowanej z tytu jednostki. Przed
przetozeniem rur przez otwér w scianie, nalezy
odpowiednio je przygotowac.

1. W zaleznosci od pozycji otworu w Scianie
wzgledem wspornika, wybierz strone z ktorej
rury zostang wyprowadzone z jednostki.

2. Jezeli otwoér znajduje sie za jednostka, nie
wytamuj zaslepki z panelu. Jezeli otwor znaj-
duje sie z boku jednostki, wytam plastikowg
zaslepke na bocznej $ciance urzgdzenia.Po-
zwoli to utworzy¢ szczeline przez ktorg
bedzie mozna wyprowadzi¢ przewody z
jednostki. Jezeli reczne usuniecie elementu
panelu jest utrudnione, uzyj szczypiec.

3. Wyztobienie w panelu do wybicia utatwia jego
wyciecie. Wielko$¢ szczeliny zalezy od Sred-
nicy rurek.

Panel do wybicia

4. Jezeli przewody istniejgcej instalacji chtodni-
czej sg juz zabudowane w Scianie, przejdz
bezposrednio do kroku “podtgczanie wezyka
skroplin”. Jezeli rurki nie zostaty zabudowa-
ne, potacz rurki jednostki wewnetrznej z
rurkami przytgczeniowymi, ktore nastepnie
potgczg obie jednostki. Szczegdtowe informa-
cje zawarto w rozdziale “Laczenie instalacji
chiodniczej”’.

UWAGI NA TEMAT KIERUNKU INSTALACJI

Instalacje chtodniczg mozna wyprowadzi¢
z jednostki wewnetrznej w czterech kierunkach:
w lewo, w prawo, do tytu lub od spodu.

Podczas wyginania rur zachowaj szcze-
golng ostroznosc¢ aby ich nie zgnies¢ lub
uszkodzi¢. Kazda deformacja wptynie na
spadek wydajnosci urzgdzenia.

Krok 5: Laczenie wezyka skroplin

Domysinie, wezyk skroplin podtgczany jest z
lewej strony urzgadzenia (patrz na tyt jednostki).
Jakkolwiek, mozliwe jest réwniez podtgczenie
wezyka z prawej strony. Dla zapewnienia
poprawnego odptywu, przymocuj wezyk z tej
samej strony, z ktorej instalacja chtodnicza
wychodzi z jednostki.

® Solidnie owin miejsce faczenia tasma teflono-
wg aby zapewni¢ szczelnoS¢ i zapobiec
wyciekom.
Czes¢ wezyka pozostajgcg wewnagtrz nalezy
owing¢ izolacjg piankowg aby zapobiec kon-
densacji.

e Wyjmij filtr powietrza i nalej niewielkg ilos¢
wody do tacy ociekowej aby sprawdzi¢ droz-
nos¢ odptywu.

UWAGA NA TEMAT POLOZE-
NIA WEZYKA SKROPLIN

Wezyk nalezy prowadzi¢ zgodnie z poniz-
szymi rysunkami.

44

PRAWIDLOWO ZLE
Aby zapewnif': pravyidiow_y od- Zagiecia na wezyku bedg
ptyw, upewnij sie, ze wezyk tworzyé syfony

nie jest zagiety lub zgnieciony.

N b
» b

Nie umieszczaj kohca wezyka
w wodzie lub pojemniku na
skropliny. W przeciwnym razie
skropliny nie bedg prawidtowo
odprowadzane.

ZATKAJ NIEUZYWANY ODPLYW

Aby unikng¢ niechcianych
wyciekow, nieuzywane
otwory odptywowe nalezy
zaslepi¢ dostarczonymi
gumowymi, zatyczkami.

Zagiecia na wezyku bedag
tworzy¢ syfony
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WYKONYWANIA INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ ZAPOZNAJ SIE
Z PONIZSZYMI ZASADAMI

Cata instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z

lokalnymi oraz krajowymi przepisami i normami,
przez wykwalifikowanego elektryka.

. Wszystkie potgczenia elektryczne nalezy wyko-

na¢ zgodnie ze schematem elektrycznym,
umieszczonym na  panelach  jednostki
wewnetrznej i zewnetrznej.

. W przypadku powaznych kwestii bezpieczen-

stwa, zwigzanych z zasilaniem, natychmiast
wstrzymaj prace. Wyjasnij swoje zastrzezenia
klientowi i odmoéw montazu do czasu rozwigza-
nia kwestii bezpieczenstwa.

. Napiecie zasilania powinno miescic sie w zakre-

sie 90-110% napiecia nominalnego. Niedosta-
teczna moc moze spowodowac usterke, pora-
Zenie prgdem lub wzniecenie ognia.

. W przypadku podtgczania zasilania do statego

okablowania, zainstaluj zabezpieczenie prze-
pieciowe oraz gtdwny wytgcznik o 1,5 wiekszej
mocy niz maksymalny prad urzgdzenia.

. W przypadku podtgczania zasilania do statego

okablowania, nalezy je wyposazy¢ w roztgcznik
lub zabezpieczenie roznicowe, roztgczajgce
wszystkie bieguny, o minimalnej przerwie
miedzy stykami 3 mm. Takie zabezpieczenie
powinien dobra¢ wykwalifikowany specjalista.

. Urzadzenie nalezy podtgczaC¢ wytgcznie do

wydzielonego obwodu zasilania, niewspotdzie-
lonego z innymi urzgdzeniami.

. Zapewnij prawidtowe uziemienie klimatyzatora.

Kazdy przewod nalezy solidnie podigczyc.
Luzne przewody mogg doprowadzi¢ do prze-
grzania zaciskéw, skutkujac usterkg urzgdze-
nia a nawet wznieceniem ognia.

Przewody nie powinny styka¢ sie z instalacjg
chtodnicza, sprezarkg oraz ruchomymi podze-
spotami jednostki.

Jezeli jednostka wyposazona jest w pomocni-
Czg nagrzewnice elektrycznag, nalezy zainstalo-
wac jg w odlegtosci co najmniej 1 metra od
materiatow tatwopalnych.

Aby unikng¢ porazenia pragdem, nigdy nie doty-
kaj elementdw elektrycznych niezwtocznie po
odtgczeniu zasilania. Po wylgczeniu zasilania,
nalezy zawsze odczekac¢ co najmniej 10 minut.

/\ OSTRZEZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICH-
KOLWIEK PRAC PRZY INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ, ODLACZ GLOWNE
ZASILANIE SYSTEMU.

Krok 6: Podtaczanie przewodu sterujagcego

Przewod sterujgcy umozliwia komunikacje miedzy
jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng. Najpierw
nalezy dobra¢ przewod o odpowiedniej $rednicy.

Typy przewodoéw

» Przewdd zasilajacy jednostki wewnetrznej
(jezeli ma zastosowanie):
HOSW-F lub HO5V2V2-F

« Przewdd zasilajacy jednostki zewnetrznej:
HO7RN-F

» Przewdd sterujacy: HO7RN-F

Minimalny przekréj przewoddw zasilajagcego
i sterujgcego (dane odniesienia)

Prad nominalny Nominalny przekrgj

przewodow (mm?)

urzadzenia (A)

>3i<6 0.75
>6 i <10 1
>10 i <16 1.5
>16 i <25 2.5
>25 i <32
>32 i <40

DOBOR WLASCIWEGO PRZEWODU

Rozmiar przewodu zasilajgcego, sterujg-
cego, bezpiecznika i wytgcznika nalezy
ustalic w zaleznosci od maksymalnego
poboru prgdu urzgdzenia. Maksymalny
pragd podany jest na tabliczce znamiono-
wej na panelu bocznym jednostki.

/\ OSTRZEZENIE

CALA INSTALACJE ELEKTRYCZNA
NALEZY WYKONAC SCISLE
WEDLUG SCHEMATU, UMIESZCZO-
NEGO NA WEWNETRZNEJ SCIANCE
PRZEDNIEGO PANELU JEDNOSTKI
WEWNETRZNEJ.
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1. Otworz przedni panel jedn. wewnetrzne;.

2. Za pomocg Srubokretu, otworz ostone
skrzynki przytgczeniowej z prawej strony
jednostki, nastepnie otworz ostone. Pod
ostong dostepna jest listwa zaciskowa.

Ostona listwy
zaciskowej

™ Sruba

Ostona skrzynki

Zacisk na przewodzie .
P Sruba

/\ OSTRZEZENIE

CALA INSTALACJE ELEKTRYCZNA
NALEZY WYKONAC SCISLE WEDLUG
SCHEMATU UMIESZCZONEGO NA WE-
WNETRZNEJ SCIANCE PRZEDNIEGO
PANELU JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ.

3. Odkrec¢ zacisk kablowy na przewodzie pod
listwg zaciskowg i odt6z go na bok.

4. Patrzac na tyt urzadzenia, zdejmij plastiko-
wy panel po lewej stronie na spodzie.

5. Przet6z przewod sterujgcy przez ten otwor,
od tytu jednostki do przodu.

6. Patrzac na przdd urzadzenia, podtgcz prze-
wod zgodnie ze schematem elektrycznym
jednostki wewnetrznej, podtgcz koncdowki
oczkowe i przykre¢ kazdy przewdd solidnie
Srubami do odpowiedniego zacisku.

/\\ UWAGA

NIE ZAMIEN MIEJSCAMI PRZEWODU
FAZOWEGO | NEUTRALNEGO

Jest to niebezpieczne i moze spowodowac
usterke klimatyzatora.

7. Po sprawdzeniu czy wszystkie potgczenia

sg zabezpieczone, ponownie przymocuj
przewod sterujgcy do jednostki za pomocag
zacisku. Doktadnie dokre¢ srube na zaci-
sku kablowym.

Ponownie zat6z ostone skrzynki przytgcze-
niowej na przedzie jednostki oraz plastiko-
wa ostone na tylnej Sciance.

< Strona 24 »

/N\UWAGI NA TEMAT OKABLOWANIA

PROCEDURA PODLACZANIA PRZEWO-
DOW MOZE ROZNIC SIE W ZALEZNOSCI
OD JEDNOSTKI | REGIONU.

Krok 7: Owijanie przewodow

Przed przetozeniem rurek, wezyka skroplin i
przewodu sterujgcego przez otwdr w Scianie,
nalezy zwigzac je razem w celu zaoszczedze-
nia miejsca, ochrony i izolacji.

1. Owin wezyk skroplin, przewody chtodnicze
| przewdd sterujgcy, zgodnie z rysunkiem:

Jednostka wewnetrzna

Przestrzen
—+——za jednostkag
. © Instalaga
®@® chtodnicza
——Tasma
] izolacyjna
Przewod Wezyk
sterujacy skroplin

WEZYK SKROPLIN NALEZY PROWA-
DZIC NA SPODZIE

Upewnij sie, ze wezyk skroplin znajduje sie
na spodzie wigzki. Umieszczenie go na
wierzchu moze spowodowacé przepetnienie
tacy, co moze doprowadzi¢ do wzniecenia
ognia lub wyciekéw wody.

NIE PROWADZ PRZEWODU STERUJACE-
GO Z INNYMI PRZEWODAMI

Podczas tgczenia tych elementow, nie
prowadz ani nie krzyzuj przewodu sterujgce-
go z innym okablowaniem.

2. Przyklej wezyk skroplin pod rurkami instala-
cji chtodniczej za pomocg tasmy winylowej.

3. Owin szczelnie przewdd sterujgcy, instala-
cje chtodniczg i wezyk skroplin za pomocg
tasmy izolacyjnej. Upewnij sie, ze wszyst-
kie te elementy sg razem potgczone.

NIE OWIJAJ KONCOW RUREK

Tworzac wigzke, pozostaw koncowki rurek
odstoniete. Na koniec montazu niezbedny
bedzie do nich dostep, w celu przeprowadze-
nia kontroli szczelnosci (patrz rozdziat
poswiecony inspekcji instalacji chfodniczej).




Krok 8: Montaz jednostki wewnetrzne;j

Jezeli do jednostki zewnetrznej podiaczana
jest nowa instalacja przytaczeniowa:

1.

Jezeli instalacja chtodnicza zostata juz prze-
lozona przez otwér w $cianie, przejdz do
punktu 4.

. W przeciwnym razie ponownie upewnij sie,

ze konce rurek sg uszczelnione i tym samym
zabezpieczone przed dostepem brudu i
innych ciat obcych.

. Ostroznie przet6z owinietg wigzke przewo-

déw chtodniczych, wezyka skroplin i przewo-
du sterujgcego przez otwor w Scianie.

. ZawieS gore jednostki wewnetrznej na

gbérnym zaczepie wspornika montazowego.

. Upewnij sie, ze jednostka jest solidnie zawie-

szona na wsporniku, delikatnie naciskajgc na
prawy i lewy naroznik jednostki. Jednostka
nie powinna sie poruszy¢ ani przesungc.

. Réwnomiernie rozktadajgc nacisk, docisnij

spdd jednostki. Dociskaj jednostke do
momentu wskoczenia w zatrzaski w dolnej
czesci wspornika montazowego.

. Ponownie, sprawdz solidno$¢ zamontowania

jednostki, delikatnie naciskajgc na prawy i
lewy naroznik jednostki.

Jezeli przewody instalacji chlodniczej sa juz
zabudowane w Scianie:

1.

2.

Zawie$ gore jednostki wewnetrznej na
gérnym zaczepie wspornika montazowego.

Uzyj wspornika wbudownego w ptyte monta-
zowg W celu wsparcia jednostki, uzyskujgc
tym samym przestrzen na podtgczenie prze-
wodow chtodniczych, przewodu sterujgcego i
wezyka skroplin.

. Podtgcz wezyk skroplin i przewody instalacji

chtodniczej (zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcii).

. Pozostaw odkryte potaczenie rur w celu

wykonania poézniejszej préby szczelnosci
(patrz opis inspekcji instalacji elektrycznej i
szczelnosci instalacji chtodniczej).

. Po wykonaniu proby szczelnosci, owin potg-

czenie rurek tadma izolacyjna.

. Usun dystans lub podporke wspierajgca

jednostke wewnetrzna.

. Réwnomiernie rozktadajgc nacisk, docisnij

spod jednostki. Dociskaj jednostke do
momentu wskoczenia w zatrzaski w dolnej
czesci wspornika montazowego.

MOZLIWOSC REGULACJI JEDNOSTKI

Zwro¢ uwage, ze zaczepy na wsporniku mon-
tazowym sg mniejsze od otwory na tylnej
Sciance jednostki. W przypadku ograniczonej
przestrzeni na podtgczenie zabudowanych
rur, w zalezno$ci od modelu, jednostke mozna
przesung¢ w lewo lub prawo o okoto 30-50
mm.

30-50mm [l 30-50mm
(1.18-1.96in (1.18-1.96in)

Przesun w lewo lub w prawo
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Montaz jednostki zewnetrznej

Zainstaluj jednostke zgodnie z lokalnymi
przepisami i normami, ktére mogg rézni¢ sie
w zaleznos$ci od regionu.

Instrukcja montazu

Krok 1: Wybierz miejsce montazu

Przed zamontowaniem jednostki, nalezy wybrac
odpowiednig lokalizacje. Ponizej podano stan-
dardowe wytyczne, ktére pomogg w wyborze
odpowiedniego miejsca.

Odpowiednie miejsce montazu spetnia
ponizsze warunki:

M’Uwzglednia wszystkie podane powyzej
wymagania dotyczace wolnej przestrzeni
wokot urzgdzenia.

& Dobra cyrkulacja i wentylacja powietrza

& Solidne podtoze - nieprzenoszace wibragji

& Hatas nie zaktoca ciszy

B Ochrona przed wydtuzong ekspozycjg na
Swiatto stoneczne lub deszcz

E W rejonach przewidywanych opadéw $niegu,
jednostke nalezy zainstalowaé na podwyz-
szeniu aby unikng¢ oblodzenia i uszkodzenia
wymiennika. Zainstaluj jednostke powyzej
$redniego poziomu pokrywy $nieznej. Mini-
malna wysokos¢ to 18 cali.

NIE instaluj jednostki w nastepujacych

miejscach:

@ W poblizu przeszkod mogacych zablokowac
wloty lub wyloty powietrza

@ Przy drodze publicznej, w miejscach zatto-
czonych lub gdzie hatas emitowany przez
urzgdzenie bedzie ktopotliwy

@ W miejscu przebywania zwierzat lub w pobli-
zu roslin

@ W poblizu zrodta palnego gazu

@ W miejscu o duzym stopniu zapylenia

@ W miejscu gdzie powietrze przesycone jest
sola.

SZCZEGOLNE UWARUNKOWANIA DLA
EKSTREMALNYCH WARUNKOW

Jezeli jednostka narazona jest na silne wiatry:

ustaw jednostke strong z wentylatorem
wywiewnym pod katem 90° w kierunku
wiatru. W razie koniecznosci, przed urza-
dzeniem ustaw ostone chronigcg jednostke
przed silnymi podmuchami wiatru. Patrz
ponizsze rysunki.

, Silny wiatr
l
-
Silny

wiatr

r

Jezeli jednostka czesto narazona jest na dzia-
tanie silnych opadéw deszczu lub sniegu:

Skonstruuj ostone nad jednostka, chronigcg jg
przed deszczem lub $niegiem. Zwrd¢ uwage
aby nie zablokowac przeptywu powietrza wokot
jednostki.

Jezeli jednostka narazona jest na dziatanie
stonego, morskiego powietrza:

Zastosuj jednostke ze specjalng powtokg anty-
korozyjng.

< Strona 26 »



Krok 2: Montaz kro¢ca odptywu skroplin
(tylko modele typu pompa ciepta)

Przed przytwierdzeniem jednostki zewnetrznej
do podtoza, na spodzie urzadzenia nalezy
zamontowac kréciec odptywu skroplin.

W zalezno$ci od typu jednostki zewnetrznej
dostepne sg dwa rodzaje kroccow.

Jezeli kréciec wyposazony jest w gumowa
uszczelke (patrz Rys. A):

1. Zamocuj gumowg uszczelke na koncu krdéca
odptywu skroplin, ktory zostanie podigczony
do jednostki zewnetrznej.

2. Wsun krociec odptywu w otwdr na spodzie
jednostki.

3. Patrzac na przod jednostki, obro¢ krociec o
90° az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

4. Podtgcz przedtuzenie wezyka skroplin (nie
stanowi wyposazenia) do krocca w celu
odprowadzania skroplin z jednostki podczas
pracy w trybie grzania.

Jezeli krociec nie jest wyposazony w gumowa
uszczelke (patrz Rys. B):

1. Wsun krociec odptywu w otwor na spodzie
jednostki. Kréciec zatrzasnie sie na swoim
miejscul.

2. Podtgcz przedtuzenie wezyka skroplin (nie
stanowi wyposazenia) do krocca w celu
odprowadzania skroplin z jednostki podczas
pracy w trybie grzania.

\ |
X 7
AV

Otwor w dolnej tacy
jednostki zewnetrznej

& - Uszczelka

‘ — Uszczelka
- %{m

‘ — Krociec odptywu |

Krok 3: Kotwiczenie jednostki zewnetrznej

Jednostke zewnetrzng mozna przytwierdzi¢ do
podtoza lub zawiesi¢ na wsporniku $ciennym za
pomocg wkretow (M10). Przygotuj fundament
pod jednostke zgodnie z ponizszymi wymiarami.

WYMIARY MONTAZOWE JEDNOSTKI

(A) (B)

@ W cHLODNYM KLIMACIE

W chtodnym klimacie, nalezy upewnic sig, ze
wezyk skroplin prowadzony jest maksymalnie
w pionie dla zapewnienia szybkiego przepty-
wu skroplin. Zbyt wolno sptywajgce skropliny
mogg zamarzng¢ i spowodowac zalanie
jednostki.

Ponizsza lista zawiera wymiary réznych jedno-
stek oraz odlegto$ci miedzy ich nézkami. Przygo-
tuj fundament pod jednostke, zgodnie z poniz-
szymi wymiarami.

A,
Wiot powietrza

4 _

I

Fwiot : B |
0
o |:> - H - @
\ E > I I y
&Wylot powietrza
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Wymiary jednostki zewnetrznej

szer. X wys. x gt.

Wymiary montazowe

Odlegtosé A (mm)

Odlegtosé¢ B (mm)

681x434x285 (26.8"x17.1°x11.2”) 460 (18.17) 292 (11.5”)
700x550x270 (27.5"x21.6°x10.6”) 450 (17.77) 260 (10.2")
700x550x275 (27.5"x21.6"x10.8”) 450 (17.77) 260 (10.2")
720x495x270 (28.3"x19.5°x10.6”) 452 (17.8”) 255 (10.0%)

728x555x300 (28.7”x21.8"x11.8”) 452 (17.8") 302(11.9”)
765x555x303 (30.12"x21.8"x11.9”) 452 (17.8") 286(11.3")
770x555x300 (30.3"x21.8"x11.8”) 487 (19.27) 298 (11.77)
805x554x330 (31.7"x21.8"x12.9”) 511 (20.17) 317 (12.5”)
800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1") 514 (20.2") 340 (13.4")
845x702x363 (33.3'x27.6°x14.3”) 540 (21.3”) 350 (13.8”)
890x673x342 (35.0"x26.5"x13.5”) 663 (26.17) 354 (13.9")
946x810x420 (37.2'x31.9°x16.5”) 673 (26.5") 403 (15.9")
946x810x410 (37.2"x31.9°x16.1”) 673 (26.5”) 403 (15.9")

W celu zamontowania jednostki na funda-
mencie lub bezposrednio na podtozu:

1.

Ok own

S

Zaznacz miejsce mocowania czterech
kotew rozporowych, korzystajgc z tabel
wymiardw.

Nawier¢ otwory pod kotwy.

Natdz nakretke na koniec kazdej z kotew.
Whbij kotwy w nawiercone otwory.

Zdejmij nakretki z kotew i natéz na nie
jednostke.

Na kazdg kotwe nat6z podktadke i ponow-
nie nakre¢ nakretki.

7. Za pomocg klucza dokre¢ nakretki do

oporu.

& OSTRZEZENIE

W przypadku montazu jednostki na wsporni-
ku sciennym:

& UWAGA

PODCZAS WYKONYWANIA OTWOROW
W BETONIE NALEZY ZAWSZE STOSO-
WAC OKULARY OCHRONNE.

< Strona 28 »

Upewnij sie, ze Sciana wykonana jest z
petnej cegty, betonu lub innego podobnego
materiatu. Sciana musi byé w stanie
udzwigna¢ ciezar rowny co najmniej czte-
rokrotnosci masy jednostki.

1. Zaznacz miejsce pod otwory wspornika,
korzystajgc z tabeli wymiarow.

2. Nawier¢ otwory pod kotwy.

3. Natoz nakretke i podktadke na koniec
kazdej z kotew.

4. Przet6z kotwy przez otwory wspornikow.

5. Przyt6z wspornik w docelowe miejsce i wbij
kotwy w otwory w Scianie.
Sprawdz czy wsporniki sg poziome.

6. Ostroznie podnies jednostke i umiesc jej
nozki we wspornikach.

7. Przykre¢ jednostke solidnie do wsporni-
kow.

8. Jezeli jest to dopuszczalne, zamontuj pod
jednostkg gumowe uszczelki aby zreduko-
wac hatas i wibracje.




Krok 4: Podtaczanie przewodu sterujacego
i zasilajacego

Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej zabez-
pieczona jest ostong na bocznej Sciance urza-
dzenia. Na wewnetrznej $ciance ostony
dostepny jest kompletny schemat okablowania.

/\ OSTRZEZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICH-
KOLWIEK PRAC PRZY INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ, ODLACZ GLOWNE
ZASILANIE SYSTEMU.

1. Przygotuj przewdd potgczeniowy:

UZYJ ODPOWIEDNIEGO PRZEWODU

Nalezy dobra¢ odpowiedni przewod, zgodny z:
» TYPY przewodow” na stronie 23,

DOBOR WLASCIWEGO PRZEWODU

Rozmiar przewodu zasilajgcego, sterujgcego,
bezpiecznika i wylgcznika nalezy ustalic w
zalezno$ci od maksymalnego poboru pradu
urzagdzenia. Maksymalny prad podany jest na
tabliczce znamionowej na panelu bocznym
jednostki.

a. Za pomoca sciggacza izolacji, odizoluj oba
konce przewodu na dtugosci okoto 40 mm.

b. Zdejmij izolacje z kohcowek przewodow.

c. Na koncach przewodow zacisnij koncowki
oczkowe uzywajgc odpowiedniego narze-
dzia.

ZWROC UWAGE NA PRZEWOD FAZOWY

Podczas zaciskania przewodow, nalezy odréz-
ni¢ przewdd fazowy (“L”) od pozostatych zyt.

/\ OSTRZEZENIE

CALA INSTALACJE ELEKTRYCZNA
NALEZY WYKONAC SCISLE WEDLUG
SCHEMATU OKABLOWANIA, ZNAJDU-
JACEGO SIE NA WEWNETRZNEJ

SCIANCE OSLONY LISTWY ZACISKO-
WEJ JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ.

. Odkrec ostone listwy zaciskowej i zdejmij jg.
. Odkrec¢ zacisk kablowy pod listwg zaciskowg i

odtéz go na bok.

. Podtgcz przewody zgodnie ze schematem
elektrycznym jednostki wewnetrznej, podtgcz
koncéwki oczkowe i przykre¢ kazdy przewod
solidnie srubami do odpowiedniego zacisku.

. Po sprawdzeniu poprawnosci potgczen, zwin
przewody w petle aby unikng¢ sptywania wody
deszczowej na zaciski.

. Przymocuj przewdd do jednostki za pomoca
zacisku kablowego. Solidnie przykrec zacisk.

. Nieuzywane przewody zaizoluj tasmg izolacyj-
ng PVC.

. Utdz przewody tak, aby nie stykaty sie z innymi
elementami elektrycznymi lub mechanicznymi.
Ponownie zatéz ostone listwy zaciskowej na
bocznej sciance urzadzenia i przykrec ja.

ﬁ/ Ostona

™ Sruba

UWAGA: W przypadku zacisku na przewod

0 ksztafcie zblizonym do ponizszego przyktadu,
nalezy wybrac otwor przelotowy dostosowany
do srednicy przewodu.

Klamra

Trzy wymiary otworéw: maly, sredni, duzy

Jezeli przewdd nie jest odpowiednio przymocowa-
ny, nalezy uzy¢ klamry aby go podniesc¢ i wiasciwie
zacisnac.
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t3czenie instalacji chtodniczej

Podczas faczenia instalacji chtodniczej nie dopusé do przedostania sie do uktadu innych sub-
stancji lub gazow niz okreslony czynnik chtodniczy. Obecno$¢ takich substancji w uktadzie
spowoduje spadek wydajnosci urzadzenia oraz nieprawidtowy wzrost cisnienia. Moze to skut-
kowa¢ wybuchem i obrazeniami.

Uwagi na temat diugosci rurek

Dtugos¢ instalacji chfodnicze] wptywa na wydajno$¢ i efektywnos$¢ energetyczng urzgdzenia.
Nominalng wydajnos¢ zmierzono dla jednostek podtgczonych do instalacji o dtugosci 5 metrow.
Dla zminimalizowania wibracji i hatasu, minimalna wymagana dtugosc¢ instalacji to 3 metry.

W strefie tropikalnej, dla modeli na czynnik R290, nie dopuszcza sie dotadowywania czynnika i
maksymalna dtugosc instalacji nie powinna przekraczac¢ 10 metréw.

W ponizszej tabeli zestawiono maksymalne dtugosci instalacji i roznice poziomow.

Maksymalna dlugos¢ instalacji i roznica poziomoéw dla poszczegolinych modeli jednostek

Wydajnosé (BTU/h) Maks. diugosé (m) Maks. réznica poziom (m)

Klimatyzator Spli < 15,000 25 (82ft) 10 (33ft)

Inverter na czynnik 215,000 i < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
R410A,R32 > 24,000 i < 36,000 50 (1641t) 25 (82ft)
Klimatyzator Split < 18,000 10 (33ft) 5 (16ft)

stata predkosé > 18,000 i < 21,000 15 (49ft) 8(26ft)

na czynnik R22 > 21,000 i < 35,000 20 (66ft) 10(33ft)
Klimatyzator Split < 18,000 20 (66ft) 8(26ft)

stata predkos¢ na czynnik > 18,000 i < 36,000 25 (82ft) 10(33ft)
R410A,R32

Instrukcja tgczenia przewodoéw chtodniczych

Krok 1: Obcinanie rurek
\( X X X

Ukos Nieréwny Wygiety

Obcinanie i kielichowanie rurek wymaga
zachowania  szczegdlnej  starannosci.
Zapewni to efektywng prace i ograniczy
przyszte czynnosci serwisowe.

1. Zmierz  odlegto$¢  miedzy
wewnetrzng i zewnetrzna.

2. Uzywajgc obcinarki, odetnij nieco dtuzszg
rurke niz zmierzona odlegtosc.

3. Upewnij sie, ze rurka zostata obcieta
doktadnie pod katem 90°.

jednostkag

NIE DOPUSC DO ZNIEKSZTAL-
CENIA RURKI PODCZAS CIECIA

Podczas ciecia zachowaj szczegolng
ostroznos¢ aby nie uszkodzi¢, zgnies¢
lub zdeformowac rurki. Spowoduje to
znaczny spadek wydajnosci grzewczej
urzadzenia.

I
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Krok 2: Usuwanie zadzioréw

Zadziory mogg wptyna¢ negatywnie na szczel-
nosc¢ potagczen chtodniczych. Nalezy je catkowi-
cie usunac.

1. Skieruj rurke w dét aby unikng¢ przedostania
sie do wewnagtrz zadzioréw.

2. Za pomocg gradownicy usun wszystkie
zadziory na koncu obcietej rurki.

Rurka
Gradownica

Skieruj
w doét

Krok 3: Kielichowanie rur

Prawidtowe kielichowanie wptywa na szczel-

nos¢ instalacii.

1. Po usunieciu zadziorow z odcietej rurki,
uszczelnij jej konce tasmg PVC, aby unikng¢
przedostania sie do jej wnetrza ciat obcych.

2. Owin rurke materiatem izolacyjnym.

3. Natdz srubunki na oba konce rurki.

Upewnij sie, ze sg zwrocone we wiasciwym
kierunku, poniewaz po wykonaniu kielicha nie
bedzie mozliwosci zmiany.

Srubunek

Rurka miedziana

4. Bezposrednio przed kielichowaniem, zdejmij
tasme PVC z koncow rurki.

5. Natoz matryce na koniec rurki. Koniec rurki
musi wystawac poza krawedz matrycy, zgod-
nie z wymiarem podanym w tabeli.

DLUGOSC RURKI POZA MATRYCA

A (mm)
Min. Max.

Zewnetrzna

$srednica rurki (mm)

@ 6.35 (@ 0.25") 0.7 (0.0275") | 1.3 (0.05")
@9.52 (@0.375") | 1.0(0.04”) 1.6 (0.063")
@12.7 (3 0.5") 1.0 (0.04") 1.8 (0.07”)
16 (0 0.63") 2.0 (0.078”) | 2.2 (0.086)
@19 (2 0.75") 2.0 (0.078") | 2.4 (0.094")
Matryca A
Rurka

. Nat6z kielichownice na matryce.

Przekre¢ uchwyt kielichownicy zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az do wykonania
petnego kielicha.

8. Zdejmij kielichownice i matryce, nastepnie
sprawdz koniec rurki pod wzgledem pekniec i
nierdwnosci.

N o

Krok 4: Laczenie rurek

Podczas fgczenia rurek instalacji chtodniczej,
zachowaj szczegodlng ostroznosc¢ aby nie uzyé
nadmiernej sity i tym samym nie zdeformowac
rurki. Najpierw nalezy podtgczy¢ rurke niskiego
a nastepnie wysokiego cisnienia.

MINIMALNY KAT GIECIA

Minimalny promien giecia rurek przytgcze-
niowych wynosi 10 cm.

Instrukcja podtaczania przewodoéw
do jednostki wewnetrznej.

1. Wyrdwnaj srodki dwdch tgczonych rurek.

Rurka

Srubunek

Rurka jednostki
wewnetrznej
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2. Dokre¢ Srubunek recznie tak mocno jak to
mozliwe.

3. Zablokuj srubunek na rurce jednostki za
pomoca klucza.

4. Podczas blokowania $rubunku na rurce
jednostki, dokre¢ srubunek kluczem dynamo-
metrycznym, momentem podanym w poniz-
szej tabeli.

Delikatnie poluzuj sSrubunek, a nastepnie
ponownie go dokrec.

WYMAGANY MOMENT DOKRECAJACY

Zewnetrzna srednica
rurki (mm)

Moment dokrecajacy
(N°m)

Wielkos¢ kielicha (B)

Ksztatt kielicha
(mm)

o
=
=
o
o
=
o
N

2,

iloejelSul aluazok}

@ 6.35 (3 0.25") 18~20(180~200kgf.cm)

8.4~8.7 (0.33~0.34")

@ 9.52 (@ 0.375") 32~39(320~390kgf.cm)

13.2~13.5 (0.52~0.53")

@ 12.7 @0.5") 49~59(490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65") |  “—
@ 16 (2 0.63”) 57~71(570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78")
@19 (20.75") 67~101(670~1010kgf.cm) | 23.2~23.7 (0.91~0.93")

@ NIE STOSUJ ZBYT WYSOKIEGO MOMENTU DOKRECAJACEGO

Nadmierna sita moze spowodowac pekniecie srubunku lub uszkodzenie instalacji rurowe;.
Niedopuszczalne jest przekraczanie momentéw podanych w powyzszej tabeli.

Instrukcje podigczania rurek do jednostki zewnetrznej

1.

2.

3.

Odkre¢ srube mocujgca pokrywe zaworow z
boku jednostki zewnetrzne;.

Zdejmij nakretki ochronne z koncéw zawo-
row.

Wyréwnaj rurke zakonczong kielichem
wzgledem kazdego z zawordw i recznie
dokre¢ $rubunek do oporu.

Zablokuj korpus zaworu kluczem.

Nie blokuj klucza na nakretce zamykajgcej
Zawor serwisowy.

Pokrywa zaworéw

blokowania

Podczas
kluczem, dokre¢ srubunki kluczem dynamo-
metrycznym, stosujgc odpowiednig warto$c
momentu.

korpusu zaworu

6. Delikatnie poluzuj

srubunek, nastepnie

dokre¢ go ponownie.

7. Powtorz kroki 3 do 6 dla pozostatych rurek.

ZABLOKUJ KORPUS ZAWORU
KLUCZEM

Moment dokrecajgcy Srubunku moze odta-
mac inne czesci zaworu.
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Osuszanie prozniowe

Przygotowanie i srodki ostroznosci 8 W przypadku zmiany wartosci cisnienia w
systemie, sprawdz szczelnos¢ instalacji

Powietrze i ciata obce obecne w obiegu chtodni- zgodnie z opisem w rozdziale “kontrola
czym mogg doprowadzi¢ do nieprawidtowego szczelnosci”. Jezeli cisnienie nie ulegto
wzrostu cisnienia, ktore moze skutkowaé uszko- zmianie, odkre¢ nakretki z zaworu
dzeniem klimatyzatora, spadkiem jego wydajno- uszczelniajgcego  (zawoér  wysokiego
§ci oraz obrazeniami ciata. Uzyj pompy préznio- cisnienia).

wej i manometréw do opréznienia uktadu chiodni-

. o L Wsun klucz typu imbus w zawor uszczel-
czego i usuniecia z instalacji nieskroplonego gazu

niajgcy (zawor wysokiego cisnienia) i

| wilgoci. otworz zawér przekrecajac klucz o 1/4
Osuszanie prozniowe wymagane jest dla nowych obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
instalacji oraz w przypadku zmiany miejsca mon- wskazowek zegara. Spuszczaj azot przez
tazu systemu. 5 sekund po czym zamknij zawor.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO OSUSZANIA  10. Obserwuj manometr wysokiego cisnienia

Bl Sprawdz dla pewnosci, czy rurki przytacze- przez jedng minutg aby upewnic sig, ze

niowe miedzv  iednostka  wewnetrzn ci$nienie nie ulegto zmianie. Warto$¢ na
niowe dzy Jednosikg wewnetrzng manometrze wysokiego ci$nienia powinna
| zewnetrzng sg poprawnie podtgczone.

byC nieco wyzsza od ci$nienia atmosfe-
ul Sprawdz dla pewnosci, czy cate okablowa- rycznego.

nie zostato prawidtowo podtgczone. 1.

Odtgcz wezyk do napetniania od przytgcza
Procedura oprézniania serwisowego.

1. Podtgcz wezyk do napetniania manometru do
przytgcza serwisowego zaworu niskiego
ci$nienia jednostki zewnetrzne;.

2. Pofacz drugi wezykiem do napetniania mano-
metr i pompe prézniowa.

3. Otworz strone niskiego cisnienia manometru.

Srubunek

, Zaélepka

Strone  wysokiego  cidnienia  pozostaw L(:Vrv%uri Trzpieh zaworu

zamknieta. 12. Za pomocy klucza imbusowego catkowicie
4. Wigcz pompe prézniowg aby oprozni¢ uktad. otworz oba zawory - wysokiego i niskiego
5. Pozostaw wtgczong pompe przez co najmniej cisnienia.

15 minut lub do czasu wskazania na manome- 13, Dokre recznie nakretki na wszystkich trzech

trze wartosci -76cmHG (-10° Pa). zaworach (przytgcze serwisowe, wysokie i

niskie ci$nienie).
W razie koniecznosci mozna je poznigj

Manometr

Niskie S
Wysoki Ly
cisnienie yeoKie csniene dodatkowo dokreci¢ kluczem.
760mHg/ N
S ! ! Zawor wysokiego
= NS
Saonis (099" B g cisnienia @ DELIKATNIE OTWIERAJ

Waz cisnieniowy |
Waz do napeiniama

_~Waz do napetniania TRZPIENIE ZAWOROW

Pompa
prosniowa Podczas otwierania trzony zawordw, obra-
caj klucz imbusowy az do jego zatrzymania

Zawér niskiego cisnienia na blokadzie. Nie prébuj dalej otwierac za-
6. Zamknij strone niskiego ci$nienia manometrui ~ WOru.
wytgcz pompe prozniowa.

7. Odczekaj 5 minut, sprawdz czy wartos¢ cisnie-
nia w instalacji ulegta zmianie.

amoluzouad
aluezsnsQ
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Uwagi na temat uzupetniania czynnika

W zaleznosci od dtugosci rur, niektore instalacje wymagajg dotadowania czynnika chtodniczego. Stan-
dardowa dtugos¢ instalacji rézni sie w zaleznosci od lokalnych przepiséw. Na przyktad, w Ameryce
Potudniowej, standardowa dtugo$¢ to 7,5 m. W innych regionach natomiast - 5 m. Czynnik chtodniczy
nalezy napetniaC przez przytgcze serwisowe zaworu niskiego cisnienia jednostki zewnetrznej. llos¢
dodatkowo napetnianego czynnika mozna obliczy¢ za pomocg wzoru:

DODATKOWA ILOSC CZYNNIKA ZALEZNIE OD DLUGOSCI INSTALACJI

Dtugosé rurki Metoda

Dodatkowa ilo$¢ czynnika

przylaczeniowej (m) oproézniania

< Standardowa dtugos¢ |Pompa prézniowa nie dotyczy

> Standardowa dtugo$¢| Pompa prézniowa

Ciecz: @ 6.35 (2 0.25”)
R32:

(Dtugosé rur — standard) x 12g/m
(Dtugosé rur — standard) x 0.130Z/ft
R290:

(Dtugos¢ rur — standard) x 10g/m
(Dtugos¢ rur — standard) x 0.100Z/ft

R410A:
(Dtugos¢ rur — standard) x 15g/m
(Dtugos¢€ rur — standard) x 0.160Z/ft

R22:

(Dtugosé rur — standard) x 20g/m
(Dtugosé rur — standard) x 0.210Z/ft

Ciecz: @ 9.52 (9 0.375")
R32:

(Dtugos¢ rur — standard) x 24g/m
(Dtugosé rur — standard) x 0.260Z/ft
R290:

(Dtugos¢€ rur — standard) x 18g/m
(Dtugosé rur — standard) x 0.1902Z/ft
R410A:

(Dtugos€ rur — standard) x 30g/m
(Dtugosé rur — standard) x 0.320Z/ft
R22:

(Dtugos¢ rur — standard) x 40g/m
(Dtugosé rur — standard) x 0.420Z/ft

Dla urzadzen na czynnik R290, catkowita ilos¢ napetnianego czynnika nie moze przekroczy¢
3879(<=9000Btu/h), 4479(>9000Btu/h i <=12000Btu/h), 547g(>12000Btu/h i <=18000Btu/h),
632g9(>18000Btu/h i <=24000Btu/h).

& UWAGA NIEDOZWOLONE jest mieszanie réznych typéw czynnika chtodniczego.
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Inspekcja instalacji elektrycznej i proba szczelnosci

Przed uruchomieniem trybu testowego

Tryb testowy mozna uruchomi¢ dopiero po wy-
konaniu ponizszych czynnosci:

« Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego -
potwierdz czy instalacja elektryczna jest
bezpieczna i funkcjonuje prawidtowo.

« Kontrola szczelnosci - sprawdz wszystkie
Srubunki i potwierdz brak wyciekow.

 Upewnij sie, ze zawory gazu i cieczy (wyso-
kie i niskie cisnienie) sg catkowicie otwarte.

Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego

Po zakonczeniu montazu, potwierdz ze cafa
instalacja elektryczna zostata wykonana zgod-
nie z lokalnymi i krajowymi przepisami oraz
instrukcjg montazu.

PRZED URUCHOMIENIEM TRYBU TESTOWEGO
Sprawdz uziemienie

Zmierz rezystancje uziemienia. Rezystancja
uziemienia nie moze przekraczac 0,1 Q.

PODCZAS TRYBU TESTOWEGO

Sprawdz przebicia instalacji

Podczas trybu testowego, wykonaj komplekso-
wy test przebicia przy uzyciu probnika napiecia i
multimetru.

W przypadku wykrycia przebicia, niezwtocznie
wytgcz urzgdzenie i skontaktuj sie z uprawnio-
nym elektrykiem w celu wykrycia i usuniecia
przyczyny przebicia.

\ OSTRZEZENIE - RYZYKO
PORAZENIA PRADEM

CALA INSTALACJA MUSI BYC ZGODNA Z
LOKALNYMI | KRAJOWYMI PRZEPISAMI
ELEKTRYCZNYMI ORAZ MUSI BYC ZAIN-
STALOWANA PRZEZ ELEKTRYKA POSIA-
DAJACEGO WLASCIWE UPRAWNIENIA.

Kontrola wyciekéw

Dostepne sg dwie metody sprawdzania szczel-
NOSCi.

Metoda z mydlinami

Za pomocag miegkkiej szczotki, natéz mydliny
lub ptynny Srodek myjgcy na wszystkie tgcze-
nia rurek po stronie jednostki wewnetrznej i

zewnetrznej. Obecnos¢ pecherzykéw powie-
trza sygnalizuje wyciek.

Metoda z wykrywaczem wyciekow

Jezeli uzywasz wykrywacza wyciekow, prze-
czytaj jego instrukcje w celu zapoznania sie z
prawidtowg obstuga.

PO ZAKONCZENIU KONTROLI WYCIEKOW

Po potwierdzeniu, ze zadne z potgczen ruro-
wych nie przecieka, ponownie zamontuj pokry-
we zaworow na jednostce zewnetrzne;.

Punkty kontrolne w jednostce wewnetrznej

Punkty kontrolne
w jednostce zewnetrznej

A: Zawor odcinajgcy niskiego cisnienia
B: Zawg')r odcinajgcy wysokiego cisnienia
C& D: Srubunki jednostki wewnetrznej
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Tryb testowy

DWUKROTNIE SPRAWDZ LACZENIA

Podczas pracy, cisnienie w uktadzie chtodni-
czym rosnie. Moze to ujawni¢ wycieki,
nieobecne podczas wstepnej kontroli szczel-
nosci. Podczas wykonywania trybu testowe-
go doktadnie sprawdz czy na wszystkich

Instrukcje wykonania trybu testowego

Tryb testowy nalezy uruchomic na co najmniej
30 minut.
1. Zafacz zasilanie urzgdzenia.

2. Nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie aby

wtgczy€ urzadzenie.

3. Nacisnij przycisk MODE aby przewing¢ po-

nizsze funkcje, jedna po drugiej:

potgczeniach catej instalacji nie ma wycie-
kow. Wiecej informacji dostepnych jest w
rozdziale Kontrola szczelnosci.

5. Po pozytywnym zakonczeniu trybu testowe-

« CHLODZENIE - wybierz najnizszg mozliwg . / : o
go i potwierdzeniu braku zastrzezen do

temperaturg tkich ktéw kontrolnych list
, A " wszystkich punktow kontrolnych z listy,
« GRZANIE — wybierz najwyzszg mozliwg wykonaj ponizsze czynnosci:
temperature

a. Przywr6¢ normalng temperature pracy

4. Kazda z funkcji powinna by¢ aktywna przez urzadzenia za pomoca pilota.

5 minut, w tym czasie sprawdz:

. . b. Owin taémg izolacyjng miejsca tgczenia
Lista punktow kontrolnych WYNIK rurek po stronie jednostki wewnetrzne;j,

Brak uptywu pradu ktére pozostaty odstoniete w trakcie insta-
lacji urzgdzenia.
Jednostka jest prawidtowo .
uziemiona JEZELI TEMPERATURA W POMIESZCZE-
_ o NIU NIE PRZEKRACZA 17 °C
Wszystkie zaciski elektryczne - - - o
sg prawidiowo podiaczone Jezeli temperatura otoczenia wynosi ponizej
17°C nie bedzie mozliwe zatgczenie funkcji
sg solidnie przymocowane przypadku, mozesz uzy¢ przycisku STERO-
WANIA RECZNEGO do przetestowania
Brak wyciekéw Zewn. Wewn. funkcji CHLODZENIA.
na fqczeniach rurek @) (@) 1. Podnie$ przedni panel jednostki wewn.
Woda jest prawidtowo i uno$ go do gory az ustyszysz kliknigcie.
odprowadzana przez 2. Przycisk STEROWANIA RECZNEGO
waz skroplin umieszczony jest z prawej strony panelu
Cata instalacja chtodnicza jednostki. Nacisnij go dwukrotnie aby
jest prawidtowo zaizolowana wybraé funkcje CHLODZENIA.
Funkcja CHLODZENIA 3. Przeprowadz tryb testowy w standardowy
dziata prawidtowo sposob.
Funkcja GRZANIA =
dziata prawidtowo : 9
Zaluzje jednostki
wewnetrznej pracujg
prawidtowo
Jednostka wewnetrzna Przycisk
reaguje na pilota sterowania recznego
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PILOT BEZPRZEWODOWY

INSTRUKCJA OBSLUGI
Sterownik bezprzewodowy
RG10P1(2HS)/BGEF

ISTOTNA UWAGA:

Dziekujemy za zakup naszego klimatyzatora.

Przed rozpoczeciem obstugi nowego klimatyzatora,
dokfadnie zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.
Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.



Specyfikacje sterownika ...........coceoiiiciiici s 40
Obstuga sterownika ..o e e e 41
Przyciski i fUNKCje ......cooeeeiiiecire s e 42
Wskazniki na wyswietlaczu pilota..........cccccccoiimimciiiiiecicreeccees 43
Obstuga podstawowych funkcji........cccceeeiimmmiiiimmcciirc e, 44
Obstuga zaawansowanych funkcCji......cccccovmmmmnciiimmeesiiiineecnninncannn, 47



Specyfikacje sterownika

Model

RG10P(2HS)/BGEF, RG10P(2HS)/BGEFU1,
RG10P1(2HS)/BGEF, RG10P1(2HS)/BGEFU1

Napiecie znamionowe

3.0 V (suche baterie RO3/LR03x%2)

Zasieg sygnatu

8m

Srodowisko pracy

-5°C~60°C(23°F~140°F)

Przewodnik szybkiego uruchomienia

ZALADUJ BATERIE

NACISNIJ PRZYCISK
ZASILANIA

JAK DZIALA DANA FUNKCJA?

v

WYBIERZ TRYB PRACY WYBIERZ TEMPERATURE

- =

SKIERUJ PILOTA NA USTAW SILE NAWIEWU
URZADZENIE

Odnies sie do rozdziatow Obstuga podstawowych funkcji oraz Obstuga zaawansowa-
nych funkcji w w celu uzyskania szczegétowych informaciji na temat obstugi klimatyzatora.

SPECJALNE UWAGI

*  Wyglad przyciskéw twojego pilota moze nieznacznie rézni¢ sie od tutaj przedstawionych.

« Jezeli jednostka wewnetrzna nie posiada danej funkcji, wcisniecie przycisku takiej funkciji
na pilocie nie przyniesie zadnego skutku.

« W przypadku duzych réznic w opisie funkcji miedzy ,Instrukcjg obstugi pilota” i ,Podrecz-
nikiem uzytkownika”, obowigzywac bedzie tres¢ ,Podrecznik uzytkownika”.



Obstuga sterownika

Montaz i wymiana baterii

Do klimatyzatora dotgczono dwie baterie (niekto-
re modele). Prosimy o zainstalowanie baterii

w
1.

2.

3.

pilocie przed uzyciem.

Wysunaé tylng pokrywe pilota kierujgc jg w dot
w celu odkrycia komory baterii.

Zainstalowac baterie zwracajgc uwage, aby
dopasowac bieguny (+) i (-) z symbolami
wewnagtrz komory.

Nasungc tylng pokrywe na miejsce.

@) uwAGI NA TEMAT BATERII

Dla celu zapewnienia optymalnego dziatania:
* Nie mieszac starych baterii z nowymi ani

baterii roznych typow.

Nie pozostawiac baterii w pilocie, jesli nie
planuje sie uzywania urzgdzenia przez okres
dtuzszy niz 2 miesigce.

b UTYLIZACJA BATERII

Nie utylizowac baterii razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Prosimy o zapoznanie
sie z lokalnymi przepisami prawa dotyczgcymi
wiasciwej utylizacji baterii.

WSKAZOWKI NA TEMAT OBSLUGI PILOTA

Pilota nalezy uzywac¢ w odlegtosci do 8 me-
trow od jednostki.

Jednostka wyemituje sygnat dzwiekowy po
otrzymaniu sygnatu z pilota.

Zastony, inne materiaty i bezposrednie pro-
mienie stoneczne mogqg zaktécac prace
odbiornika sygnatu podczerwoni.
Wyciggnagc¢ baterie, jesli pilot nie bedzie uzy-
wany przez okres diuzszy niz 2 miesigce.

UWAGI NA TEMAT UZYTKOWANIA PILOTA

Urzadzenie powinno zapewnia¢ zgodno$c¢ z lokal-

nymi przepisami krajowymi.

+ W Kanadzie, powinno by¢ zgodne z
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

« W Stanach Zjednoczonych, urzadzenie to jest
zgodne z artykutem 15 zasad FCC. Dziatanie
podlega dwém warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktécen oraz

(2) urzadzenie musi przyjmowac wszystkie zakto-
cenia, nawet te ktore mogg powodowac nie-
pozgdane operacje.

To urzgdzenie zostato sprawdzone i uznane jako
zgodne z limitami dla urzgdzenia cyfrowego klasy
B, zgodnie z artykutem 15 zasad FCC. Limity te
ustalono w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktdéceniami w instalacjach
budynkéw mieszkalnych. Urzgdzenie to generuje,
wykorzystuje i moze promieniowaC energie o
czestotliwosci radiowej i w przypadku, gdy nie
zostanie zainstalowane lub uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze powodowac zaktdcenia szkodliwe
dla komunikacji radiowej. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej insta-
lacji zaktocenia nie wystgpig. Jesli niniejsze urzg-
dzenie powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna
sprawdzi¢ wtgczajgc je i wylgczajac, zacheca sie
uzytkownika do skorygowania zakfécenia za
pomocg co najmniej jednego z nastepujgcych spo-
sobdw:

® Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbior-
czej.

® ZwigkszyC odstep pomiedzy urzgdzeniem a
odbiornikiem.

®Podigczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego
czescig innego obwodu niz ten, z ktérego zasila-
ny jest odbiornik.

® Aby uzyska¢ pomoc, skonsultuj sie z dystrybuto-
rem lub do$wiadczonym technikiem radiowym/te-
lewizyjnym.

® Zmiany lub modyfikacje, na ktdére nie otrzymano
wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za zgod-
no$¢, mogg pozbawi¢ uzytkownika prawa do
obstugi tego sprzetu.



Przyciski i funkcje

Przed uzyciem nowego klimatyzatora nalezy zapoznac sie z obstugg pilota zdalnego sterowania.
Ponizej zamieszczono zwieztg instrukcje obstugi samego pilota. Instrukcje dotyczace obstugi
klimatyzatora znajdujg sie w rozdziale ,,Obstuga podstawowych funkcji”.

ON/OFF e

Wigcza lub wylgcza
urzagdzenie.

TEMP N —
Zwieksza temperature

stopniowo 0 0.5°C (1°F).
Maks. temperatura to 30°C
(86°F).

UWAGA: Wcisniecie jedno-
czesnie przyciskdw V' i N
na 3 sekundy spowoduje
przetgczenie jednostek
temperatury miedzy °C i °F.

SET—
Przetgcza kolejno dostepne

\

funkcje:
samoczyszczenie (%) -

@86

$wiezo$¢ () ) = tryb nocny
(&) = Follow Me (R) =
tryb AP ()

— samoczyszczenie...
Symbol wybranej funkcji bedzie

pulsowac na wyswietlaczu.
Nacisnij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wybor.

TEMP VvV |
Zmniejsza temperature
stopniowo 0 0.5°C (1°F).
Min. temperatura to 16°C (60°F).

BIEG WENTYLATORA
Wybor predkosci wentylatora,
w kolejnosci: AU = 20% - 40%
- 60% - 80% — 100%.
Za pomocg przyciskow A lub v
mozna zwiekszyc¢ lub zmniejszy¢
predkosé¢ stopniowo o0 1%

@QC“

( Boost| LED || Humldlty>
— g —

SWING
Uruchamia i zatrzymuje
wachlowanie zaluzji w poziomie.
Wcisnij ten przycisk na
2 sekundy aby uruchomié
funkcje automatycznego
wachlowania w pionie.

MODE

Zmiana trybu pracy w kolejnosci:
AUTO—-CHLODZ.-OSUSZANIE
—>GRZANIE->WENTYLACJA

Czujnik ruchu
Funkcja pozwala ustawic kierunek

nawiewu w taki sposéb aby podgzat
za uzytkownikiem lub go omijat.

OK
Stuzy do zatwierdzania wybranych

funkgji

PROGRAMATOR

Ustawianie czasu wigczenia lub
wylgczenia urzgdzenia

ECO/GEAR

Nacisnij ten przycisk aby
zatgczyc tryb energooszczedny

w kolejnosci: ECO - GEAR(75%)
- GEAR(50%) — poprzednio
ustawiony tryb - ECO ...

HUMIDITY

Regulacja wilgotnosci w pomiesz-
czeniu podczas pracy w trybie
osuszania w zakresie 35%-85%.
Nacisnij przycisk aby zwiekszy¢
wilgotnosc¢ ze skokiem 5%.
UWAGA: Po ustawieniu, wartos¢
wilgotnosci bedzie prezentowana
na wyswietlaczu.

LED

Zatgcza i wytgcza wyswietlacz
LEDowy oraz sygnat dzwickowy
jednostki wewnetrznej, zapewnia-
jac cisze i komfort.

BOOST

Umozliwia osiggniecie przez
jednostke ustawionej temperatury
w mozliwie najkrétszym czasie.

Model: RG10P(2HS)/BGEF and RG10P(2HS)/BGEFU1 (bez funkji ,$wiez04¢")

RG10P1(2HS)/BGEF,RG10P1(2HS)/BGEFU1



Wskazniki na wyswietlaczu pilota

Informacje pojawig sie na wyswietlaczu po zatgczeniu pilota.

,O\: Nawiew podgza za uzytkownikiem

N

R\

© N

Nawiew omija uzytkownika

Niedostepne dla tego urzadzenia
Niedostepne dla tego urzgdzenia

Niedostepne dla tego urzadzenia

09 »¢nis

Niedostepne dla tego urzadzenia
Wskaznik funkcji swiezos¢
Wskaznik trybu nocnhego
Wskaznik funkcji Follow me

Wskaznik funkcji sterowania bezprzewodowego

Wskaznik niskiego poziomu baterii (pulsuje)

|

Wskaznik transmisji
Swieci podczas przesytania
sygnatu z pilota do jednostki

JDON
Wskaznik
PROGRAMATORA
CZASU Wt..

WOFF

Wskaznik

‘ — Wskaznik TRYBU

Wyswietla biezgcy tryb
—— — N pracy:
" o = = b
A= = O WS
:ﬁ Q @ p\ o AUTO COOL DRY HEAT FAN
11 ~Wskaznik ECO
O C t%; Sygnalizuje aktywnag

AUTO COOL DRY HEAT FAN

funkcje ECO

—

PROGRAMATORA
CZASU WYL.

Wskaznik
funkcji Silence ___|

Wskaznik display
BIEGU WENTYLATORA
PrezentUJe wybrana predkosc:

c{-‘ 0/0
Cicho [ o %
NISKI el 21%-40%
SReD. <¢ 1111 41%-60%
Sl 61%-80%
WYSOKI| Se 111111111 81%-100%
AUTO  SellHTTHTT] Avto

Predkosci wentylatora nie mozna
regulowac w trybie AUTO lub
OSUSZANIE

Uwaga:

N °=
o I | =N
OOy
OFF—-—- %

al S

[T ] AT

D 3 ABw

Niedostepne dla tego
urzgdzenia

W17,
/

Zaluzja pionowa
wskaznik automatycz-
nego wachlowania

71N\

Y Wskaznik trybu TURBO

A Niedostepne dla tego
B urzadzenia

7\ SET TEMP. (ZCk) GEAR—T—

funkcje GEAR
Wskaznik LOCK

Wskaznik GEAR
Sygnalizuje aktywnag

Sygnalizuje aktywnag
funkcje blokady
Wskaznik temperatury/
programatora/biegu

wentylatora
Domyslnie prezentuje usta-

wiong temperature lub pred-

kos¢ wentylatora / ustawienia

programatora po aktywowaniu

programatora czasu wt./wyt.

® Zakres temperatury
16-30°C/60-86°F/

® Zakres nastawy programa-
tora: 0-24 godziny

® Zakres nastawy predkosci
wentylatora: AU — 100%

® Zakres nastawy
wilgotnosci: 35% - 85%

Podczas pracy w trybie

WENTYLACJI wyswietlacz

jest pusty.

Na rysunku przedstawiono wszystkie dostepne wskazniki dla celéw jasnej prezentacji. Podczas
rzeczywistej pracy, na ekranie pilota wyswietlane sg wytgcznie wskazniki aktywnych funkciji.



Obstuga podstawowych funkcji

Podstawowa obstuga

UWAGA! Przed przystapieniem do
obstugi, upewnij sie, ze jednostka jest
podtaczona do zasilania.

4 N

oBoost| LED |Humidityo

;&_J

- J

Tryb CHLODZENIA

1. Nacisng¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu chtodzenia [COOL].

2. Ustawié zagdang temperature korzystajac

z przycisku TEMP A~ lub TEMP V
3. Nacisng¢ przycisk WENTYLATORA
w celu wybrania predkosci obrotow
wentylatora w zakresie AU - 100%
4. Nacisng¢ przycisk ON/OFF w celu
wiaczenia jednostki.

NASTAWA TEMPERATURY

Zakres nastawy temperatury dla jednostek to
16-30°C (60-86°F).

Temperature mozna zwiekszac lub zmniej-
szac ze skokiem 0.5°C (1°F)

Tryb AUTO

W trybie AUTO jednostka automatycznie

wybierze tryb CHLODZENIA, WENTYLACJI

lub OSUSZANIA, zaleznie od ustawionej

temperatury.

1. Nacisngc przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu automatycznego [AUTO].

2. Ustawi¢ zgdang temperature korzystajgc
z przycisku TEMP A~ lub TEMP Vv

3. Nacisngc¢ przycisk ON/OFF w celu
wigczenia jednostki.

UWAGA: W trybie AUTO nie mozna ustawic
biegu wentylatora.

4 N

ITTOEO
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oBoost| LED |Humidityo

;&_J

Tryb WENTYLACJI
1.

Nacisngc¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu wentylacji [FAN].
Nacisngc¢ przycisk WENTYLATORA

w celu wybrania predkosci obrotéw
wentylatora w zakresie AU - 100%
Nacisngc¢ przycisk ON/OFF w celu
wigczenia jednostki.

UWAGA: Nie mozna ustawiac¢ temperatury

w trybie wentylacji. W rezultacie, na ekranie
pilota nie pojawi sie temperatura.

oBoost| LED |Humidityo

;&_J

Tryb OSUSZANIA

1. Nacisngc przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu osuszania [DRY].

2. UstawiC zgdang temperature korzystajgc
z przycisku TEMP A~ lub TEMP Vv

3. Nacisngc¢ przycisk ON/OFF w celu
wigczenia jednostki.

UWAGA: W trybie OSUSZANIA nie mozna

ustawic biegu wentylatora.

4 N\

3
21 @O
;&_J
Tryb GRZANIA

1.

2.

Nacisngc¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu grzania [HEAT].

Ustawi¢ zgdang temperature korzystajgc
z przycisku TEMP A~ lub TEMP V
Nacisng¢ przycisk WENTYLATORA

w celu wybrania predkosci obrotow
wentylatora w zakresie AU - 100%
Nacisngc¢ przycisk ON/OFF w celu
wigczenia jednostki.

UWAGA: Spadek temperatury na zewnatrz
moze mie¢ negatywny wptyw na dziatanie
funkcji ogrzewania. takich przypadkach za-
lecamy korzystanie z klimatyzatora razem

z

innymi urzgdzeniami grzewczymi.



Ustawianie PROGRAMATORA

PROGRAMATOR CZASU WL./WYL. — ustaw czas po uplywie ktérego nastgpi automatyczne
wlaczenie/wylaczenie klimatyzatora.

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WLACZENIA

Nacisng¢ przycisk TIMER aby Nacisngc klika razy przycisk Temp. Skierowac¢ pilota na jednostke
uruchomic¢ sekwencje czasu WL. w goére lub w dot aby ustawi¢ zgdany i odczekaé 1 s. Programator czasu
czas witgczenia jednostki. WL.. zostanie zatgczony.

»

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WYLACZENIA

Nacisna¢ przycisk TIMER aby Nacisngc klika razy przycisk Temp. Skierowaé pilota na jednostke
uruchomi¢ sekwencje czasu WYL.  w gore lub w dot aby ustawi¢ zadany  j odczekaé 1 s. Programator czasu
czas w *aczema jednostki. WYL.. zostanie zatgczony.
l: B
OFF ' |

UWAGA:

1. Przy nastawianiu funkcji PROGRAMATORA CZASU Wt.. LUB WYL. do 10 godzin, czas bedzie stopnio-
wo zwiekszany o 30 minut za kazdym nacisnieciem. Po 10 godzinach i do 24 godzin, czas bedzie
wzrastat stopniowo o 1 godzine. (Na przyktad: nacisng¢ 5 razy aby ustawic 2,5 godz. oraz nacisng¢ 10 r
azy aby ustawi¢ 5 godz.) Po 24 godzinach programator powroci do wartosci zerowej.

2. Kazdg z funkcji mozna wytgczy¢ ustawiajgc programator na ,0.0 h”.

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WL. | WYL. (przykiad)

Nalezy pamietac, ze przedziaty czasowe ustawione dla obu funkcji dotycza godzin od biezgcej
godziny.

Uruchomienie WEACZENIE WYLACZENIE
programatora jednostki jednostki

Przyktad: jezeli biezgcy czas to

1:00 PM i programator zostanie
ustawiony zgodnie z powyzszymi
wskazowkami, to jednostka

czfs'?zSSéM ZO0PM - 300PM 3:30PM wigczy sie po uptywie 2,5 godz.
(3:30 PM) i wytgczy o 6:00 PM.



Obstuga zaawansowanych funkcji

Funkcja wachlowania

Nacisngc¢ przycisk SWING

® 1

Po nacisnieciu przycisku SWING pozioma
zaluzja rozpocznie automatyczne wachlowanie
w gore i w dot.

Nacisng¢ ponownie aby zatrzymac ruch zaluz,ji.

WYSWIETLACZ LED

Nacisngc¢ przycisk LED

Nacisngc¢ ten przycisk w celu wigczenia
lub wytaczenia wyswietlacza na jednostce
wewnetrznej.

I

8

Wcisniecie tego przycisku na ponad 2 sekundy
zatgczy funkcje wachlowania zaluzji pionowej
(w zaleznosci od modelu).

5s

Wcisngc ten przycisk na co
najmniej 5 sekund (niektore
modele)

LED

Po wcisnieciu tego przycisku na co najmnie;j
5 sekund jednostka wewnetrzna wyswietli
aktualng temperature w pomieszczeniu.
Ponowne wcisniecie przycisku na co najmniej
5 sekund przywroéci wyswietlanie ustawionej
temperatury.



Funkcja ECO/GEAR

Nacisngc ten przycisk aby przejs¢ do trybu energooszczednego
» w nastepujgcej kolejnosci:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Poprzednio ustawiony tryb

— ECO......

Uwaga: Ta funkcja dostepna jest wytgcznie w trybie CHLODZENIA.
Dziatanie funkcji ECO:

Po nacisnieciu tego przycisku w trybie chtodzenia, pilot automatycznie wyreguluje temperature
na 24°C / 75°F oraz predkos¢ wentylatora ustawi sie na bieg automatyczny dla oszczednosSci
energii (tylko dla nastawy temperatury ponizej 24°C / 75°F). Jezeli ustawiona temperatura prze-
kracza 24°C / 75°F, po nacisnieciu przycisku ECO, predkos¢ wentylatora zmieni sie na bieg
automatyczny a temperatura pozostanie bez zmian.

UWAGA:
Nacisniecie tego przycisku lub zmiana trybu lub ustawienie nizszej temperatury niz 24°C / 75°F,

zatrzyma dziatanie funkcji ECO.

Podczas pracy w trybie ECO, ustawiona temperatura wynosi 24°C / 75°F lub wiecej, co moze
skutkowa¢ odczuciem niedostatecznego chtodu. W przypadku niekomfortowych warunkéw,
nacisng¢ ponownie przycisk ECO aby zakonczy¢ dziatanie funkcji.

Dziatanie funkcji GEAR:
Nacisng¢ przycisk ECO/GEAR aby zatgczy¢ funkcje GEAR w nastepujgcy sposob:
75% (ograniczenie zuzycia energii do 75%)

%

50% (ograniczenie zuzycia energii do 50%)

%

Poprzednio ustawiony tryb.

Podczas pracy w trybie GEAR, na wyswietlaczu pilota bedg wyswietlane na zmiane:
pobdr energii elektrycznej i nastawa temperatury.

Czujnik ruchu

Nacisngc¢ ten przycisk

Po aktywowaniu tej funkcji, dzieki wbudowanemu czujnikowi na podczer-
wien, jednostka moze wykry¢ ruch uzytkownika w pomieszczeniu.
Nawiew mozna ustawi¢ tak aby byt kierowany na uzytkownika lub go
omijat. W trybie chtodzenia, jezeli uzytkownik nie bedzie obecny w
pomieszczeniu przez 30 minut, jednostka automatycznie zmniejszy cze-
stotliwosc¢ pracy w celu oszczedzania energii (tylko dla modeli inwertero-
wych). W momencie wykrycia obecnosci uzytkownika, jednostka auto-
matycznie przywrdci standardowg prace.

Dodatkowe informacje dostepne sg w ,Instrukcji obstugi i montazu”,
w czesci poswieconej czujnikowi ruchu.




Funkcja SILENCE (cicha praca)

2s

Aby uruchomié/wytaczy¢ funkcje cichej pracy (SILENCE) (niektore modele),
wcisngc¢ przycisk FAN na ponad 2 sekundy.
Z powodu niskiej czestotliwosci pracy sprezarki, wydajnos¢ chtodzenia lub
grzania moze nie by¢ wystarczajgca. Nacisng¢ przycisk ON/OFF, Mode, Sleep,
Boost lub Clean podczas pracy aby zakonczy¢ dziatanie funkcji SILENCE.

Funkcja FP

X2

wentylatora (z pracujgcg sprezarka), oraz temperaturg

l Jednostka pracowac bedzie na wysokim biegu
ustawiong automatycznie na 8°C/46°F.

Uwaga: Funkcja dostepna wytgcznie dla klimatyzatoréw typu pompa ciepfta.

Nacisngc¢ ten przycisk dwukrotnie w ciggu jednej sekundy podczas pracy w trybie GRZANIA
oraz ustawi¢ temperature 16°C/60°F lub aby zatgczy¢ funkcje FP. Nacisng¢ przycisk ON/OFF,
Mode, Sleep, Fan lub Temp. podczas pracy aby zakonczy¢ dziatanie tej funkciji.

Funkcja BLOKADY

- >s Wocisngc¢ jednoczesnie przyciski BOOST i HUMIDITY
Boost + » na ponad 5 sekund aby zatgczy¢ funkcje blokady.
Wszystkie przyciski zostang zablokowane.
O Aby zdjgc¢ blokade nalezy ponownie wcisngc te dwa
przyciski na 2 sekundy.

Funkcja BOOST

Nacisngé przycisk BOOST Po nacisnieciu przycisku BOOST podczas pracy w trybie
chtodzenia, jednostka uruchomi nawiew chtodnego powietrza
z najwyzszg predkoscig wentylatora, co skutkuje szybszym

» procesem schtadzania pomieszczenia.

Nacisniecie tego przycisku podczas pracy w trybie
ogrzewania, w urzgdzeniach z nagrzewnica elektryczna,
spowoduje zatgczenie elementu grzewczego

i przyspieszenie nagrzania pomieszczenia.




Funkcja SET

)
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N
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SET TEMP.
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® Nacisngc¢ przycisk SET aby przejs¢ do konfiguracji funkcji, nastepnie nacisng¢ przycisk SET lub
TEMP V lub TEMP A aby wybraé zgdang funkcje. Wybrany symbol zacznie pulsowac¢ na wyswie-

tlaczu. Nacisngc¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

¢ Aby anulowac¢ wybrang funkcje, nalezy wykona¢ ponownie powyzszg procedure.
Nacisng¢ przycisk SET aby przewing¢ liste dostepnych funkc;ji:

Self clean ( %= ) — Fresh*(¢)) — Sleep(¥) ) — Follow Me( ) — AP mode'(3)

[*]: Dostepnos¢ w zaleznosci od modelu.

Funkcja Self Clean (;ﬁ') (niektére modele):

Rozwojowi bakterii przenoszonych droga
powietrzng sprzyja wilgo¢ gromadzgca sie w
okolicach wymiennika ciepta w jednostce.
Dzieki regularnemu stosowaniu tej funkciji,
wilgo¢ zostaje odparowana z jednostki. Po
nacisnieciu przycisku CLEAN, jednostka
automatycznie uruchomi proces samo-
oczyszczania. Po zakonczeniu czyszczenia,
jednostka wytgczy sie automatycznie.

Uwaga: Funkcje mozna uruchamia¢ wytgcz-
nie podczas pracy w trybie
CHLODZENIA lub OSUSZANIA.

Funkcja FRESH () (niektore modele):

Po aktywowaniu funkcji FRESH, nastgpi
zatgczenie  jonizatora, usprawniajgcego
proces oczyszczania powietrza z pytkow i
zanieczyszczen.

Tryb nocny - funkcja SLEEP (%)) :

Funkcja SLEEP pozwala ograniczy¢ zuzycie
energii podczas snu (bez koniecznosci utrzy-
mywania statej temperatury dla zachowania
komfortu). Funkcje te mozna ustawi¢ wytgcz-
nie za pomoca pilota.

Dodatkowe informacje na temat trybu nocne-
go dostepne sg w PODRECZNIKU UZYT-
KOWNIKA.

Uwaga: Funkcja SLEEP nie jest dostepna
podczas pracy w trybie WENTY-
LACJI lub OSUSZANIA.

Funkcja Follow me ( 2 ):

Funkcja FOLLOW ME umozliwia pomiar
temperatury przez pilota w miejscu jego aktu-
alnego potozenia i przestanie do jednostki
sygnatu z pomiarem w odstepach 3 minut.
Podczas pracy w trybie AUTO, CHLODZE-
NIE Iub GRZANIE, pomiar temperatury
otoczenia za pomocg pilota (zamiast bezpo-
Srednio przez jednostke wewnetrzng) umozli-
wi klimatyzatorowi zoptymalizowac¢ tempera-
ture w otoczeniu uzytkownika i zapewni mak-
symalny komfort.

UWAGA:

Wocisniecie przycisku BOOST na 7 sekund
zatgczy/wytaczy opcje pamieci dla funkcji

Follow Me.

e Jezeli funkcja pamieci jest aktywna, na
wyswietlaczu pojawi sie symbol ,,ON” na
3 sekundy.

e Jezeli funkcja pamieci zostanie zatrzyma-
na, na ekranie przez 3 sekundy wyswie-
tlany bedzie komunikat ,,OF”.

e Jezeli funkcja pamieci jest aktywna, to po
nacidnieciu przycisku ON/OFF, zmiana
trybu pracy lub usterka zasilania nie anu-
lujg dziatania funkcji Follow Me.

Funkcja AP ("5) (niektére modele):

Wybrac tryb AP aby skonfigurowac sie¢ bez-
przewodowg. W niektérych modelach funkcja
nie zadziata po nacisnieciu przycisku SET.
Aby aktywowac tryb AP nalezy siedmiokrot-
nie wcisngc¢ przycisk LED w ciggu 10 sekund.



Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia o modyfikacji. Szczegétowe informacje dostepne sg

u dystrybutora lub producenta.

Ewentualne aktualizacje instrukcji bedg udostepniane na serwisowej
stronie internetowej.
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